80

- = . ——

VASARNAPI UJSAG. B

b, szis. 1913. 60. fvronyas

S2096ny.
lednyok-

is apolhatjak kezeiket, arczu-
kat és boriiket valodi Diana-

krém, Diana-szappan ¢és Diana-
puderrel, amiota az

fillérért kaphato. Tomegesen ve-
szik mindeniitt a Dianat, mert
koztudomasu, hogy még gyer

mekek is Diana~szappannal mo- |
sakosznak és Diana7kréh1mei

apoljak kezeiket. Legények -és
leanyok csak Dianat hasznélnak
a legkisebb falvakban is. Ezelott
mindenki artalmas - glicerin,

kremzelesz, vazelin, tejkrém-
féléket hasznalt kezeinek és ar-
czanak apolasara, most mar 50
fillérért Dianat vesznek. Szeplt’j
és pattanas egyediili ellenszere.

Mindeniitt kaphato. Egye-
diili készit6 : Erényi Béla Diana-
gyogyszertara, Budapest, VII,
Karoly-korut - 5. - Postan leg-
kevesebb 3 koronas ‘megren-

deléseket szallitunk. o
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Erényi Ichtiol Salicilt?

. A ki a test barmely részén

viszketegségben szenved.

. A ki a test barmely részén

béorbantalomban szenved.

A ki a test barmely részén

kipallasban szenved.

A ki a test barmely részén

izzad.

A ki az arczan, kezén,

laban, fején bérbantalom-

bol kifolyblag viszketés-
ben szenved.

6. A ki arczan, kezén, laban,
fején viszketésbél kifolyo-
lag bérbantalomban
szenved.

7. A kinek izzad a honalja.

8. A kinek izzad a laba.

Orvosok rendelik kitiino ered-

meénynyei.
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A kik bérviszketegségben szenvednek,
télen-nyéron, tavaszszal-Gszszel Erényi=-féle

|GHTIOL- SALICIL-1

— me—

/hasznaljanak.

‘. {Errdl a kendesrd] el van ismerve hogy mﬁ
gveduh kiilonlegességi szer a sajdt nemében,
tokéletesen megsziinteti néhiny heti
hasznilat utin még a legmakacsabhb
bﬁrwiszketegséget is-az egész testén
és soha tobbeé vissza nem .. Mindenki,
aki bdrviszketegséghben szenved, rendeljen El‘é-

ndlat utén meg fog gy6z6dni réla, hogy ennél
jobb szer betegsége ellen nem létezik. A walodi

utén teljesen megsziintet bérrepedést,
borhamlast, kipallast, test- és
labizzadast. Szagtalan és artal-
matlan szer lévé én, & test bérmely részén,
sot az arczon is hasznilhato.

gibb sebeket is szérit.

A hol az 0Osszes létezl szerek eddig nem
hasznéltak, ott az Erényi-féle Iehtiol-Salicillal
biztos az eredmény: feldorzsolésnél, viszketeg-
ségnél, bdrbantalmaknal.

Még 25—80 éves bdrbantalmakat és viszketd
gebeket  is megsziintet. _

Béarmit6l szdrmaz6 seb vagy " kisebesedés és
feldorzsolés beszarithaté és tiizessége rigton esil-
lapithaté. Minden kiiités 8 nap alatt elmilik,
_bdrmenynyire torzitja az arczot, kezet vagy a
test barmely részét.

Az eredeti «(Erényi Ichtiol-
Salicib 3 koronés dobozokban esak
a  kizérélagos késziténél kaphatd:

ERENYI BELA "

«DI A NA.- gydgyszor‘l&rﬂ, )
Budapest, Karoly-kérut 5.

- (Postai megrende!ések utanvétel .
mellett még aznap széllittatnak.)

Tobb mint egy millio kdszdndlevel
érkezett avilag minden részébdl.

=

Kmek kel hasznalm

nyi-féle lchilnl-Sallcilt. Rovid hasz-

Ichtiol-Salicil mir néhinyszori bedorzsolés

Kellemesen hisit, fijdalmat esillapit, legre-'

Ismeri
ON
MAR

Diane
sosborszesz

grandiozus hatasat?

Minden EUBSZSBUES
minden hﬂtﬂﬂ :

igazolhatja, hogy azelkép-
zelhet6 legjobbsikeresakis

Diana

soOsborszesz

| hasznalata altal érhet6 el.©

i
Az egész orszdgban mindeniitt kaphaté,

ERENYI BELA

_ gyégyszerééz
Budapest, Karoly-kérat5:

.

Postan legkevesebb 6 iiveg ,
‘szallithaté lli‘ll'é‘l II'I.“.“- 3|

Nindén iivegnek plamhélva kell leda;

: 'tgy fiveg Egy nagy iiveg
~ DIANA- DIANA-
sbésborszess sésborszess

| 44 | 1.20
fillér. | korona.

fogadjon el.

Franklin-Térsulat nyomdéja, Budapest, IV., Egyefem-uteza 4. sakm.
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Bajuszat titkosan pedergetve és huneczlutkodo
mosolylyal exkuzilta magat Kriesfalvi, a mint
a férfiak fiilébe sugdosta :

— Ne haragudjntok. Késé Faninal voltunk.
A legénység még mindig oit tanydzna, ha sar-
kamra nem allok.

A legénység: a segédjegyz6, valéban nem
latszott hasznalbato dllupotban, pedig tiz ledny-
nak is lekototte tinezat bevezetés utin. A sok-
leanyu Vasdnghi, a vigpénteki tisateletes buz-
golkodott leginkabb :

— Vizbe kell dugni a fejét, hidegvizbe.

A legénységet a tohoz czipelték és belenyom-
tik a fejét a forras csatornajaba, Az ifju kéz-
zel-labbal tiltakozott, de miutdn tobbszor meg-
meritették, kijozanodott. Igaz, hogy nedves lett
a szép esikos tiizolté-uniformis, de az megszi-
rad a napon.

A papkisasszonyok visszafojlott lélekzettel
lesték a jelenetet. Nem mosolyogtak, nem gu-
nyolodtak a szegény ifji felett, mert hiszen
nem tehet réla, Késd Tdani az oka.

De mégis esak legfurcsibban jart a Széesi
gvardidn. Felboritotiak az ijedés lovak a kocsi-
jat és gyalogszerrel kellett Borszkiig jonnie.
De hat mit is akar a pap a majalison? «Esziik
volt azoknak a lovaknak, — mondta egy héarom-
leanyos apa, a ki a ségorasszonyit is elhozta. —
Pappal tinezolni haszontalanabb dolog a szél
csendesitésénél v

A cziginyok faradhatatlanul muzsikdltak, dél
lett, esupin Tolesvai Treszka és Gzvegy Baji
Péterné nem mutatkoztak még a kozonség
elott.

Treszka kisasszony a leeresztett zsalugiterek
mogiil kémlelte a kulsé iddjarast, bar mar haj-
nal 6ta eplain parade» volt éltézkédve. De hat
csak nem érkezhetett meg egyszerre a falusi
rezeddakkal és kisvdrosi muskdtlikkal ! Nini, a
bégyi tanitondnek is piros ruhdja van. Szeren-
csére a Treszkdé kilonb, csdszarpiros, a mely-
hez pompésan illik a fehér c¢zip6, a melynek
sarkat egész éjjel aranyozta a mama.

A zsalugdteren dt pontosan lehetctt latni az
érkezé koesikat. Itt vean mér Palkovies Pali,
tavalyi kérdje. A hetyke szolgabiré mintha
megkopott volna tavaly 6ta, ritkibb a haja és
a bajusza témbttebb, sokat iszik az az ember!
Amott a két Molnar urfi, a Nyirséghol ideszar-
mazott gavallérok. Hej, lesz most mar lovagias
iigy boven. Még egy honap maulva is a borszkai
majalis miatt f4j a parbajsegédek feje a szék-
varosi kaszinoban. A monoklis Molndr vékony
lovaglé-vesszét tart a kezében és ugyanezért
hosszi aezélgomb van a czipdje sarkdba verve.
A nadrigjinak olyan szabdsa van, mint a
huszdrtiszti nadrdgoknak. A kezén nagy voris
kutyabér keztyti. Még a {6ispan se mer igy 6l-
tozkodni ezen a vidéken! A hoka-Molnar ellen-
ben szmokingban és fehér keztyiiben jelent
meg. A lakkezipdje vakitd. Isten irgalmazzon
aonak, a ki arra a ezipore véletlenségbil rilép.

— Hej, ha az én gavallérjaim eljonnének ! —
gondolja magaban Treszka. — Ha az én grof-
jaim betoppannanak !

Mert hisz —azt ugyis kitaldlhattuk — Treszka
médolta ki (csak levélileg), hogy Miklés grof
kegyelmet gyakorolt védenczer folott. Ugyan-
osak Treszka kisasszony kiildte a rézsabokré-
tat. Valami ujat, rendkiviilit akart litni a
borszkai majalison. Orosz herczeget, franczia
bar6t és mindenekfolott az elegins Milfayt, a

- kivel mar bariti viszonyban képzelte magat.
- Most gyors trappban megérkeznek az urada-
lom ismerds almds-sziirkéi. Harom hajtékoesi
gordiil szinte a tdnczterem bejiratiig, hogy a
népek ijedten ugranak széjjel a paripik elott.
Milfay mintegy varazsszoval dllitja meg lovait,
~a gyeplot a koesisnak dobja és sétapalezsjit
kezébe véve, leugrik a magas bakrdl. Sziirke
. kamésli van a labdn ! Ejnye, hogy ez senkinek
eszébe nem jutott az egész varmegyében !
A miasodik koesirél Xypszy baronett nevet

nagy eéletvidorsiggal a rézsaszind rul.ds linyok
csoportjara, fonnyadt, de fiatalos arczan Gszinte
csodalkozas @l : 6 valéban nem litott még erdot
és erdoben majalist. A lanyokia olyan pillan-
tast vetett, mintha valamennyi az 6 tiszteletére
gytilekezett volna 6ssze, — puha kalapja mel-
lett buzavirdag volt. Ejnye, ezt is elfelejtette a
helybeli 1fjusdg.

A czir unokadescse egymis elé fogott ket
lovat, mint otthon Pétervarott szokds, a hol 6
sohasem volt és hangos fittyszoval dirigalla a
lovakat. Sétapalezdja mellette hevert az iilés-
ben, a mely pileza virdgokkal volt korilfonva.

Treszka kisasszony abban a misodperczben
Milfay mellett termett. Olivér egy masodperezig
bizonytalankodva nézte a pirosruhds szdke
linyt, de miutin felismerte, tiszteletteljesen
udvozdlte.

Mondtam mir valabol, hogy senkisem tudta
oly hédolattal kiszonteni a néket, mint a hideg
¢s kimert Milfay. A férfiaknak elnézett a fejuk
felett, de a nék el6it csaknem térdet hajtott.

Ezt a hédolatot virta, remélte, ohajtotta
Tolesvay Treszka kisasszony, ezért kapott Mik-
168 grof kétoldalas levelet és egyaltalaban ezért
mozogtak a falevelek odafent a magosban a
borszkai télgyeken.

Egy misodperczre kériilvillantotta a szemét.

ITgen, mindenki litta, a majalis legelegansabb
ura meghodolt Treszka elétt. :

— Hogy van? — kérdezte a ledny olyan
suttogd, bizalmas hangon, mintha a legnagyobb
titokrol beszélne. — Megkapta rozsdinkat?

Milfay kénnyed mozdulatot tett.

e Ott vannak, bardatom palezajin. Alexand-
rovies, gyere ide.

Istenem, a muszka herezeg is Treszka kis-
asszony elétt dllott méar bolényfejével és réz-
voros arczaval. Oh, milyen erdekes az ilven
északi ferfi «Szent Lajos unokdja» nehany
percz mulva csatlakozott. '

Treszka, bar beliil dobogott a szive, az eset-
leges balsikertl remegve, biztos hangmn ke-
zelte az urakat.

— Jdjjenek, megmutatom a publikumot.

A czdr unokadescse mindkét vallaval nyaj-
tézkodott egyszerre : :

— Valami arnyékos helyre kellene leiilni. . .
Hé! — Kkialtott rd a mellstte somfordilé mo-
noklis Molnirra. — Nem gondoskodtak itt a
résziinkre asztalrol ?

A lovaglénadrigus ifjii csaknem elejtette a
monoklit, rézvoros lett es tovabh sietett.

— Tévedés, — mondta sziszegve par lépés-
sel tovabb és suhintott lovaglovesszsjével.

(Egy negyedéra milva magihoz tért és két
bardtjdval kihivatta a herezeget. Livinszky meg-
razta sorényes fejét. «Nem, — mondta egy-
kedviien, — eddig sem ismertem ezt az urat.
Ezutén sem vagyok kivdncsi rd.»)

Treszka ezalatt iigyesen kormdnyozta a tdr-
sasagot a sétatér felé. Xypszy nyomban bal-
oldalrél csatlakozott, mig Milfay unottan lép-
kgdel,t a szélen. Sem jobbra, sem balra nem
nézett. A fejedelmi kiilseji vdrnagyok aldzatos
kdszongetését észre sem vette. A falusi kisasz-
szonyok szinte eltitottak a szdjacskajukat az
elokelo urak lattars, csupan Kriesfalvinak, a
tekintélyt sirga rendezdi szalagjaért élvezd
taniténak volt ez a megjegyzése :

— Olyan koldusok ezek, mint a templom
egere !

— Mikor kezdidik a tdnez? — kérdez
Millay, kérdezte

Treszka hosszasan Olivérre nézett:

— Akdr mindjart. Csak valaki elkezdje. Szo-
kott 6n tanczolni ?

e En nem szoktam tanezolni, — felelt Oli-
vér, — de szeretném litni magit tdnczolni.

A szbke ledny kérdoleg pillantott a her-
czegre. De az komoran elforditotta a fejét.

Milfay kézbeszolt :
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— Majd egy négyest Xypszy fog tdnezolni
onnel.

A baronett kesernyésen mosolygott, de bélin-
tott a fejével.

- Oh, hisz én se vagyok valami gzenvedg-
lyes tdnezos, — monda gyvorsan Treszka, —
Jobban szeretem a tirsalgast a tdneznal. Csak
azzal tanczolok, a kivel beszélgetni l')hfl.jtﬂk.
Usendesen, szinte félrevonulva, a terem sarki-
ban, a cziginy ligyan htzzi, a lampionok ra-
gyvognalk . . .

Alljunk meg mi, mert Treszka kisasszony
most még gyorsabban beszélt, mint valaha,
A veszedelem felllint a litohatdron, dzvegy Bdji
Péterné nem titkolt megdébbenéssel és talpig
rozsaszinben kozelgett. :

— Kedvesem, — kidltott ra Treszkdra, bar-
milyen hunczutsiggal keriilte Treszka a pillan-
tasat. — Kedvesem, be gyonyorii vagy ma!

Es méar dtolelte Treszkit a felvidek egvkori
legszebb asszonya.

— Oh, te czudar! —
Treszka

Az urak bemutatkoziak.

— Xypszy ! — kidltott fel a felvidék szép-
asszonya gyonyoriiséges hangon. A legjobb ba-
ritném volt egy Xypszy baronesz a béesi orso-
lyakndl ! Taldn huga volt, baro ur.

Xypszy baronett, mint teljesen ismeretlen
ember, a Treszka édesanyjanak, nem pedig ve-
télytarsndjének gondolta a jévevényt. Termé-

-szetes hangon megszélalt :

— Nem, asszonyom, hugom nincs. Az esak
anyim lehetett.

Forré, hilatelt pillantas érte Treszka szemé-
bél és a fonnyadt baronett mindent megértett.

mormogta félhalkan

*

— Hol van Izidor ? — kérdezte bizonyos idé
miltival Livinszky Sandor herczeg. — Nem ér-
tem, hova lett ez az ember?

— Ki hozta koesijan? — kérdé Milfay.

Mire kideriilt, hogy Izidort senki sem veite
fel koesijara, ha akar, gyalog jon el az oreg
markér a borszkai majdlisra. Még a gégis
Milfay is megesévalta akkor a fejét : '

— Urak, sokkal demokratabbaknak kell len-
niink ! :

A holgyek szétlanul hallgattak az urak tar-
salgasit. Treszka kisasszony, miutan Bajiné
rt}hﬁza'tén‘ nem falalt kifogdsolnivalét, — pom-
pas czipdje, harisnydja és fizdje volt, — azzal
mulatta magat, hogy a raneczokat olvasta dssze
bardindje arczin. Mig az egykori sz6épasszony
szemmel lithatolag mulatott Treszka kisass-
szony aranysarkid czipéjén, valamint azon,
hogy Treszka fiiz6 nélkil jelent meg, holott
meglehetésen telt teremtés volt. Bz a (izé-
nélkiiliség lathatélag bosszantotta Bajinét, mert
0 maga flizében aludt is. Treszka keblei dom-
borultak és a szél libegtette piros ruhajat. «Ez
mar szemérmetlenségs, — gondolta Bajiné és
megvetéssel mérte végig Treszkit. A mire
Treszka ginyos mosolylyal felelt és miutin a'
B.spné czipbjének az orrdt megoézte, igy szoélt
hirtelen a kedves Xypszyhez :

— Ha akarja, a virdgok tinczit is egyiitt
tanezolhatjulk.

— Mi az?

— A hélgyek vilasztjik meg tdnczosukat és
ezt egy virag dtnytjtasival jelzik, ezért virdgok
tdneza. ,5

— Ravasz dolog, — felelt Xypszy baronett. —
Hiszen akkor életveszedelmes az itten tartoz-
kodas.

Milfay nyomatékosan monds : £

— Az id6sebb urak gy sem sok vizet zavar-
nak mér a tdnezolok kozott A kislednyoknak
valé a tanecz.

A felvidék legszebb asszonya e ongy-
virfigesokrot vett el kehlérﬁlyés g%rsﬁ gﬁ-
faynak nytjtotta. :

— Olivér, én magit kitiintetem.
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Milfay meghajolt:

— Asszonyom, ha tdnczolnék, l’.‘:‘ll]]:il’l ke-
gyeddel tanczolnék !

— Hol az ordogben van az az Izidor? —
dorrent kozbe a czdr unokadescse. — Még meg-
efték a medvék... A milyen szerenesések va-
gyunk, — tette hozza félhangon.

Ebben a perczben felbukkant Izidor kesely
képe a messziségben. A gydri tdzoltésig ter-
mészetesen nem akarta beengedni a poros, iz-
zadt férfiat az uri publikum kozé és hitrafelé
taszigdltak. A herezeg azonban gyorsan kisza-
baditotta és megveregette az oreg férfia vallat,
a ki fatélépésben tette meg “az utat Margitvér-
rél Borszkdra.

— Uljon le, Izidor, paranesoljon, & mi jo és
driaga . . . Hé, szolgalja ki ezt az urat! — kial-
totta a herczeg a publikum kbzé.

Véletleniil Kricsfalvi tanité allott hozzd leg-
kozelebb dridsi csokrival és Livinszky bolény-
szeme egy mésodperczre megakadt a tanité
hosszd sovany alakjén.

— Igenis, — felelt ugyanezért Kricsfalvi és
mér bardtsagosan kozelgett Izidorhoz.

— Tn vagyok itt a férendezd, — kezdte nyé-
jas mosolylyal. — Nos, hogy tetszenek a diszi-
tések, a lampionok? Az én munkdam.

Izidor véllat vont:

— Akasztds, tdnezmulatsig, az 35-6t jelent
az egyiptomi almoskonyvben. Majd megteszem
a linzi lutrin. De most csak arra akarom figyel-
meztetni, hogy sehol sem ldtok kéartyaasztalt
a teriileten. Az én uraim jatszani szoktak ebéd
utdn, de még ebéd elott is.

Kricsfalvy igazolta magat :

— Mi itt tdnczolni gytilekeztiink ossze :

Izidor megvetéleg legyintett :

— Maguk ! Maguk csindlhatnak, a mit akar-
nak, semmi k6zom hozzd, sem nekem, sem a
kegyelmes grofnak. Akdr beleugorhatnak a
vizbe! De az én uraimra vigydzniok kell. Ok
nem passziob6l vannak itt. A kegyelmes grof
egyenes felkérésére randultak ki, hogy mulas-
sanak. Hgy-kett6. Feldllitani a kirtyaasztalt ott
az drnyekos lugasban. Svéjezi és franczia johet
egyszerre, tdblak, krétak, szivacsok. Hét nincs
itt egy joravalé markor?

Kricsfalvi megzavarodva hallgatta Izidort.
Talin nem is értette egészen, hogy mit mond.
Mindenesetre elrohant, aranysirga szalagja
hosszan tszott utdna a levegbben.

Treszka kisasszonynak ezalatt sikeriilt olyan
pozicziéba jutni, hogy Milfay Olivér szivesen
beleegyezett abba, hogy az ebédet koltsék el
egyitt.

A margithazi vendégeknek természetesen a
legjobb asztalt teritették meg és a legszebb
rozsakkal raktik tele az eziistvedreket. A mar-
gitvari varnagy személyesen iigyelt fel a dol-
gok rendbehozataldn, Izidor a hattérbél segéd-
kezett a borok behtitésénél. A Medocnak meleg
vizet hozatott, nagy darab jegeket a fehérnek,
mig a champagner-palaczkokat apréra tort
jégbe iiltette. Livinszky herczeg kozelében he-
lyezte el a palinkdt, mig Olivér asztalkendd-
Jébe a legfrissebb sportlapot cstsztatta, a me-
lyet Isten tudja, hol szerzett. A bamészkodd
falusiakat elhessegette a pompasan teritett asz-
taltél és kezét hatrafonva Grkodott a nap dlld-
sin, hogy mindvégig arnyékban maradhasson
a margitvariak asztala.

Csupén az zavarta meg a czirkulusait, midén
Treszka kisasszony is helyet foglalt az asztal-
nal, még pedig az asztalfén, a melyet a hatvan
éves herczegnek kellett volna elfoglalni.

— Ordongds pakli! — kidltott fel magiban
Izidor. — Leforraz Mitra, ha megtudja, hogy

- Olivér itt néi tarsasdgban mulatott.

A mig az asztalkendéket kicserélte és a sport-
lap-szélét gyongéden kihuzta, halkan a Milfay
fiiléhe sigott :

— Tulan szerelmes vagy megint, Olivér?

y nevetve csovalta meg a fejét.

Izidor tehat a herczeget, majd Xypszy baro-
nettet vette szemiigyre és miutin a szerelem
jeleit egyiken sem észlelte, ellenséges pillan-
tdsokat vetett Treszkira, mint valami tola-
kodéra. :
¢ Treszka azonban boldogan, szinte harmatos
szemmel “iilt helyén. Roézsaszinfi arcza, széke
feje és blzavirdg szeme ragyogott. Koriilbeliil

azt érezte, hogy mindent elért, a mit az élet-

t6l, a borszkai majalistél, leanysdgitél varha-
tott: kétségen kivill bebizonyosodott, hogy 6
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az els6 holgy a fiirdbhelyen és8 e perczbén tan
azt sem béanta volna, ha a gréfok, herczegek
és a tobbi féurak megolelik nyilvdnosan ! Hadd
pukkadjon meg mindenki a virmegyében.|

— Az én dédanydm egy Mersehdzy grofné
volt, — rebegte szinte onfeledten, — azért nem
érzem j6l magam a parasztok kozott.

Milfay Olivér erre olyan udvariasan, a mint
csupidn orfeumi ddméakkal szokott beszélni, ezt
kérdezte Treszkatol :

— Vorosborral parancsolja a pezsgbt, vagy
pedig tiszatdn?

Treszkénak megrezzent a szeme. Sohasem
szokott inni, de most bdtran mondta:!

— Csak gy, a mint az urak isszak.

Olivér intett a felszolgald huszérnak, de Izi-
dor hamarabb volt kéznél. Medochél, Pomery-
b6l és hollandi pélinkabol hirtelen sziniiltig
megtoltott egy poharat és eziist tdlezdn Treszka
kisasszony elébe dllitotta.

Milfay megelégedése jeléill hunyoritott Izi-

" dorra. Az oreg markdr pedig virakozélag meg-

allott Treszka hata mogott, a mint keveréke
hatdsat virta. .

A ledny felhajtotta a gyilkos ereji bort, de
a szempilldja sem mozdult.

— Hm, — gondolta magiban Milfay.

Izidor szégyenkezve siitotte le a szemét.
Aztin gyorsan az iires pohdr utdn nyadlt.

— Ko6szoném, mdr nem iszom, — felelt
Treszka és lassan felpirult az arcza. A balin-
téka kitiizesedett. Es a szive hevesen dobogott.
A bor megtette hatdsat.

Treszka kovalygd fejjel nézett koril. Az
dcsorg6k kozott észrevette apjat. Kétségbeeset-
ten intett az Oregnek. Aztdn az apja karjdra
kapaszkodva, ingadozd léptekkel elhagyta a
csatateret.

Izidor mozdulatlan arezezal dllott az urak
hata mogott. -

— Estig ez se fog alkalmatlankodni, —
mondta félhangon. — Addig eltart, mig ki-
alussza magit ! i

IL. Az asszonylaki amazonok.

Mar emlitettiik valahol e torténet folyamén,
hogy Mersehdzy Miklés tébb vdrmegye orokos
foispanja és toméntelen foldek ura, zsenidlis
ember volt. Geniejét nem az olvasmanyokbél,
‘sem & hallomasokbél meritette, zsenidlis volt,
ha unatkozott, ha mulatott: és miutdn e két
dolgon kivill egyéb foglalkozdst nem tudott
neki nytjtani az élet: mindig zsenidlis volt.

Egy napon betoppant Margitvirra, a hol az
azilumbeli urak ismét régi foglalkozdsukat
tizték. Olivér- azokat a versenylovakat idézte
fel emlékezetében, a melyeknek futasdn nyert
vagy vesziteit, Livinszky kétségbeeseiten aludt,
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mig a baronett fonnyadtabb volt, mint valaha :
Lord Maryon helyezetlenill futott a Csaszdir-
d ijbun. 4

§Miklos grof ropogé léptekkel dllitott be a
kastélyba és miutdn megtudta, hogy pértfo-
goltjai még élethen vannak, megluvatta a kiir-
tot, mint riadok alkalmdval négyszaz esztendd
elGtt.

A vendégek a lovagteremben gyiilekeztek.
Miklés grof kezet fogott velitk. Friss volt, ele-
ven volt, ebben az érdban érkezett Madridboél,
a hol egy mér herczegnéért pdrbajt vivott az
orosz kovettel. Csupdn annyi ideje volt, hogy
az Aranygolyéndl megallitassa kocsijat. . .

— Mindent tudok, — kidltotta. — Tehdit
Treszka kisasszony megadta az arét a mulat-
signak! En sohase tudtam szabadulni tole.
Ezental franczia pezsgbvel kindlom. Hs a ma-
jalis tébbi hélgyei? Kit tettél még szerencsét-
lenné Milfay ?

Olivér vallat vont.

— Azt hiszed, hogy van nekem még kedvem
boldogtalanna tenni asszonyokat, leanyokat?

Miklés grof — miutén most szabadult sze-
rencsésen egy kései kalandbél, — vigan kidl-
totta :

— Higyjétek el urak, hogy nem érdemes
mésért élni, mint a noékért! Holgyekért vere-
kedni, szaladgalni utdanuk, éjjel-nappal veliik
foglalkozni : ez az igazi élet, urak.

Livinszky minden koteles tisztelet mellett
akkorat dsitott, a milyent soha. Olivér a grof
vadonatij szalmakalapjat vizsgdlte, a mely kii-
16nds fondsdval nyomban feltiint. Csupén a
fintalos Xypszy baronett bélongatott helyesld-
leg a grof szavaira. Miklés grof toviabbi szavait
tehdt egyenesen Xypszyhez intézte :

— Van annal valami nagyszertibb a fold-
tekén, mint egy kerek néi vall, a melynek a
szine szebb, mint a mdarvanyé és formajaban
a nd egész egyénisége van kifejezve. Az utobbi
idében a ndéi vallak és nyakak karakterével fog-
lalkoztam. A vallairél és nyakédrdl lehet meg-
ismerni a nét! A vall kereksége vagy hegyes
formédja leleplezi a titkolozé nét. Kerek villal,
nyakkal, a melynek torzsét aranyos pihék diszi-
tik, a melyek finomabbak a madarak apré tol-
laindl : hidba hivatkozik a hilgy erényére. Ez
az erény megdol egy jol elhelyezett csékon, a
mely egyszerre érinti a vallat és a nyakat.
A nyakszirt a szerelem szirtje, a csékok hul-
lamtorésében diadalmasan all e szirtfok, a mig
a hullamok elboritjak . . .

— Ordogi! — kialtotta Livinszky. — Még
sohase hallottam ilyen dolgokat. K6l16 vagy te,
kegyelmes tr.

Miklés grof vallat vont : :

— Ha akarom, az vagyok. A nék tobbnyire
koltévé teszik az embert, vagy koldussd. En-
gem szivesebben juttatndnak koldusbotra, mint-
hogy koltévé tesznek.

Xypszy baronett felsohajtott : i

—- Oh, biresak egyszer koldus lehetnék ndk
miatt. :

Milfay nyugodtan kozbeszolt : 2

— A nék csak azokat a férfiakat fosztogatjik
ki, a kik nék nélkiil is elpusztultak volna. Van-
nak férfiak, kik predesztindlva vannak a ténkre-
jutdsra.

— Engem nem tesznek tonkre a nok, — ne-
vetett teliszajjal Miklés grof. — En bizony a
faképnél hagyom dGket, midén észreveszem,
hogy fosztogatisra adjak kis fejiiker. Hamar
meglatom terveiket. Néha szinte boldogtalan
vagyok, hogy minden buesi nélkiil kell elhagy-
nom néket. Faj a szivem értiik. De hat kifosz-
tani még sem engedem magam.

Milfay bélintgatott és tréfdsan mondta:

— Magam is szeretném azt a not litni, a ki
Miklés bardtunkat az orrinal fogva vezeti.
Bécsben és Budapesten mar a legkisebb varro-
kisasszony is ismeri azokat a furesa antik ék-
szereket, a melyekkel Miklés a hilgyeket meg-
ajéndékozni szokta.” A zalogos renddrért kialt,
middn ezeket az ékszereket boltjiba viszik.

Miklés grof olyan jéiziien nevetett, mintha
a vilag legmulatsigosabb dolgat halland.

Xypszy felsohajtott :

— Istenkém, ha valakit Mersehdzynakghiv-
nak!. .. Kell ennél tébb a néi szivek és ke-

e
-

gvek elnyeréséhez ? s = =

(Folytathsa kovetkezik.)
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A MUVESZHAZ UJ PALOTAJA ES FEI.
AVATO KIALLITASA.

Hirom évi fenndllas utén sajat palotdjaba
koltozkodott a Miivésazhdz, ez a gyorsan iz-
mosodé miivészeti egyesiiletiink. Néhai grof
Zichy Jenonek Rozsa-utezai palotdjit szerezte
meg és épittette at a sajit és a kozel jovOben
megnyilé mivészklub czéljaira. A palota Szegfii-
utezai oldaldrol tdgas eléesarnokon it kelle-
mesen tagolt lépeséhizba ériink, a honnét ot
nagy, felsévilagitisu terembe jutunk, mely ké-
nyelmes akasztias mellett mintegy harom-négy-
szdz kép elhelyezésére elegendé. Az épiilet
még ninesen teljesen készen, az eldesarnok
freskoibol is még csak kettd lathato, gy hogy
ez alkalommal inkdbb csak az egyesiilet pro-
grammjdval és kiallitdsaval foglalkozunk.

A Miivészhaz mar eddig is eredményes multra
tekinthet vissza, melynek nagyobb jelentdségt
sikereir6l mi is minden izben beszimoltunk
olvaséinknak. Elsé kidllitisain egy esomé olyan
fiatal fest6t mutatott be, kik azdta mér neves
miivészekké lettek, majd az impresszionista
kiallitds kovetkezett, a hol a miivészettorténet-
nek épen azt a fejezétét mutattik be, mely
teljesen hidnyzik nyilvdnos gyfijteményeink-
ben. A zsfirimentes kidllitis otletnek jo volt,
ha nem is sziilt nagy meglepetést, a mit vi-
szont anndl tébbet hozott a magyar festdk
kollektiv kiallitisainak sorozata. Ezek, de koz-
tiilk f6ként Rippl-Rénai Jozsef, Kernstock Ka-
roly és Vaszary Jénos gyiijteményei nemecsak
azért, mert hdrom érdekes miivészi egyénisé-
get tartak elénk, hanem mert festészetiink egy
ujabb kialakulisinak kezdetével ismertettek
meg, valosagos szenzdczioként hatottak.

Elarultdk azt, hogy a franczia impresszioniz-
mus és pleinairizmus keltette djabb magyar
festészet lassanként mas iranyban kezd tovabb
fejlodni. Mintegy két évtized alatt megtanul-
tik a mi festéink mindazt, a mit a franczink-
tol megtanulni lehetett és szdmos egyéni és
faji vondssal gazdagitottik is az impresszioniz-
mus torténetét. De aztin nem kovetkezett be
elposvinyodds, mert az tjonan szerzett esz-
kozokkel az impresszionizmus kozvetlen czél-
jain tulesé feladatok megoldasihoz fogtak, ujra
feltimadt a kompondlds, a litott természettsl
fiiggetlenebb alkotdsnak, a festéssel valé kol-

Glatz Oszkdr : Anya gyermekével.
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tésnek vigva s megsziletett mir az iskola
neve is: az expresszionizmus kifejezés.

Ezeknek az tjabb torekvéseknek érvényro
jutéisa, azaz a kozonséggel valé kapesolaténak
megteremtése kezdetben meglehetsen nehéz
volt. A multra visszatekintd leghatalmasabb
képzémiivészeti egyesiiletiinknek, a Képzémi-
vészeti Tarsulatnak, kebelében egy pdr év oOta
dilo és gyakran a kozonség elé keriild viszaly-
kodést épen az eredményezte, hogy & konzer-
vativabb elemek az 1j kisérletekben pusztin
csak eltévelyedést latva, nem akartik Gket a
tarsulat kidllitdsain széhoz juttatni. A meg-
tirtség utolsé hatirdt koriilbelil a franczia
impresszionizmus klasszikus kordnak merész-
ségei tették, a mi azontil terjedt vagy egyal-
taldban nem, vagy csak kiizdelmek utin kap-
hatott hajlékot a Miicsarnokban. A Mivészhaz
azonban kezdett6l fogva alkalmat adott az
ujabb irdnyok érvényesiilésére, de viszont at-
haghatatlan feltételil szabta meg a miivéssi
tehetség kérdését is s emért erdsen megvalo-
gatta a kidllitdsra keriil6 miivészeket. Uj pa-
lotdjaban rendezendd. kiallitdsai programmjiul
is ezt a kettés elvet tlizte ki: tdmogatni az
1) torekvéseket, de csak, ha értékesek és hozni
irdnyatol fiiggetleniil mindennemi, de esak jo
miivészetet.

Ezzel elérte azt, hogy most olyan magas
miivészi szinvonalu kiallitdst rendezett, a milyen
évek Ota nem volt févarosunkban. Végre lat-
hattunk sok fest6 munkdjabol is osszevalogatva
olyan gyiijteményt, melynek alig van egy par
kivetni valé darabja. Mir kiforrott, megdlla-
podott mfiivészeink kozill elsérangi szép ké-
pekkel szerepelnek Mednyanszky Laszlo, Katona
Nandor, Glatz Oszkar, K6rosfoi Kriesch Aladar,
Kosztolainyi Kann Gyula, Olgyay Ferencs,
Rippl-Ronai Jozsef, Zador Istvdn, Dobai Szé-
kely Andor.

De az ezeknek sokszor méltatott miivésze-
tén kiviil is sok tapasztalatot nyudjt a kiallitas
épen az ujabb torekvések felkaroldsdval, melyek
a magyar festészet érdekes tovabb fejlédésérsl
tanuskodnak. Még nem régiben, alig egy-két
évvel ezel6tt is a tdjképfestés erds tulsulyban
volt a mi kidllitdsainkon a figurdlis dbrizold-
sok felett. Hova tovabb megszoktuk, hogy a
miivészetnek ezt az agit egy-két jol rosszul
sikeriilt arczkép probalja esak helyettesiteni, a

mi nem is volt tlisnak tekint 1eto, hiﬂﬂﬁn
a portrait czéljal e en masok, mint ag em-
beri alakot a maga egész .i""""""“'ﬁégéhen &
l.i];'l'l;Fr.'I allito :-\-.|n ké. A mi az q.;_\{-]] termé-
azeti 1‘“1"']‘ kozul negis elénkbe ]u-l‘{ih‘ nem
sokat jelentett, mert vagy a haldokldban levé
torténelmi festészetnek, vagy a még » értelenebh
miivészett eklektikusoknak élettelen alkotdgn
volt.

Idokozben azonban a puszta benyomdsokat
keresd ds dhrdzold t;ililwpll-hi{-:« lassankint hiit-
térbe kezdett szorulni, egyre-masra stiriibben
bukkantak fel a figurdlis képek és mindinkdbl
erbsebben hangzik ndlunk is az a ceatakidltds,
mely a nyugati miivészetben joval régebben
témadt: szabaduljunk meg az impresszioniz-
mustol, mely az epigonok kezében épen oly
lélektelen sablonna kezd valni, mint akarmelyik
mas festdi irdny.

Ezeknek az 1) torekvéseknek szolgdlatdba
allott t6bb tehetséges festénk, a ki addig tel-
jesen benneélt az impresszionizmusban, ming
Kernstock, Vaszary, Rippl-Rénai, vagy egy
idére beléesett, mint Csok. A legfiatalabb nem-
zedék pedig mdr egészen ezeken a nyomokon
indul. Ebben az 1) stilusért valo kiizdelemben
mar nagy eredményeket értek el Kernstock ég
Rippl, Vaszary még tovabb kiizd és forrong.
Nagyszerli rajzai és kész képei még nem dlla-
nak egy szinvonalon. A fiatalabb stiluskeresék
munkissiga még egyenetlenebb. A legkifor-
rottabbnak Kaddr Béla litszik, ki sajatos és
egyéni kifejezésmaiddal fest, Paldy Zoltén kissé
archaizdl bibliai kompoziczién, de mégis eredeti
tud lenni. Remsey a Cranachok koraba tér
vissza. Van Goghra emlékeztet Boromissza
Tibor. Akad bizony a fiatal forrongék kozott
néhdny, ki nem sok tehetséggel kergeti esz-
ményeit, de ezekért kir volna a tobbit meg-
tagadni.

A megillapodottabo nyomokon haladé fes-
tok kbozott is akadnak itt figyelemreméltok.
Cséktornay Zoltém, Scheiber Hugo, Szigeti
Jend, Ziffer Sandor, E. Lengyel Lorand friss
és mivészi dolgokat kiildtek.

A szobriszat ezen a kiallitdson hattérbe szo-
rul, pedig Csikdsz Imre, Vedres Mirk, Med-
gyessy Ferencz, Lanyi Dezs6 szobrai jobb ren-
dezést érdemelnének.

Farkas Zoltan.

Katona Nandor : Hegyi patak.
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Kosztolanyi Kann Gyula : Téjkép.

A MUVESZHAZ FELAVATO KIALLITASABOL.




VASARNAPI UJSAG.

szium. 1913. 60,

VANDORLASOEK.

(Alddin »ls6 sgerelme. )

Irta MAJTHENYI GYORGY.

A reggel konnyes szemmel ébredt. A hegyek
gozologtek az éjjeli es6tél és nagy, lomha
lepedékben légott rajtuk a felhd.

Aladin szomorian nézett ki az ablakon,
Sirni szeretett volna. Szép terveit, — legalibb
a mai napra — elmosta az esé. Pedig milyen
szépen elgondolta tegnap elalvds eldtt az dgy-
ban ezeket a kis vdndorldsokat. Reggel kordn
fog ébredni, gyorsan fel6ltézik és reggeli nél-
kiil, észrevétleniil kisurran a pardkia kis ka-
pujén. Erre mindjirt kiér az orszigutra. Es
litta az orszdgutat, a napsugdrral telehintett
foldeket jobbra és balra, a dolgozé népeket,
a jegenyesort, a harsogé Garamot és aztin a
varost, féterén az Irénék hazéval. Es szinte
érezte a remegést is, a melyet akkor érzett
volna, ha véletleniil Irént is megléthatja.

Kis szivét csiiggedés fogta el, a mikor ki-
nézett az udvarra. Az erds esd folaztatta a
foldet és a parokia udvara egész kis tenger
volt. A béresgyerekek foltiirt ingecskékben vi-
songva gazoltdk 4t a vizet, dzott tollu kacsik
bukfenczeztek benne és egyszer valamelyik
béresasszony is térdig emelt szoknydkkal ment
it a pajtabol a lakdsdba. A fehér labszarak
kizokkentették egy pillanatra a szomortsdga-
bél, de a mikor a béresasszony eltiint, Aladin
megint a felh6rongyokat vizsgilta. Az esd
egyre szitdlt beldlik és semmi reménye nem
volt arra, hogy -eldlljon.

— Ilyen id6ében mégsem lehet Véghalomba
gyalogolni, — gondolta és egészen vigasztala-
nul dllott a szobaban.

Odakint most megesendiilt a reggeli misére
hivé harang szava és nemsokira meglitta az
ablakon dt nagybatyjat is, a mint az istall6-
bél jovet téglikra rakott padlékon igyekezett
fol a hazba. Aladin elébe ment a torndczra
és koszontotte.

A plebdnos még nehdny utasitdst adott a
red itt virakozé béreseknek, aztdn megkérte
Aladint, segitse 6t ki a reggeli misénél és
ministrdljon. Aladin készségesen beleegyezett
& nagybdesi kivinsigiba és nehdny perez
mulva egy nagy sziirke esernyé oltalma alatt
megindultak a kozeli templomba.

A templomszolga egy tiszta, pirosgalléros
karinget keresett ki a fiokbol és feloltoztette
Gt. Kézben segitett a plebdnosnak is. Aztin
kezébe adta a nagy misekonyvet. Az oltiron
méir égtek a gyertydk, de a szines iivegabla-
kokon oly kevés fény dradt a templomba,
hogy alig lehetett litni a padokban iildket a
sekrestye ajtajibol. Nehdny t6t parasstasszony
Jart mindossze a reggeli misékre. Csak vasér-
naponkint telt meg egészen a templom hajéja.
Most is kevesen voltak. Itt-ott latott csak egy
fokotot a padra borultan, az egyik mellékoltar
elott pedig valaki a rézsafiizért morzsolgatta.

A npagybdcsi is elkésziilt mdr és Aladin
megrantotta a csengetyil széles, himzett sza-
lagjat. Az éles hang visszhangot verve szaladt
Vvégig az iires hajon, a korusrol pedig diibs--
rogve, nagy nyeffentések kozott szolalt meg az
orgona. A kdntor, rosszul sikeriilt eléfutamok
utdn, egy régi szent énekbe kezdett.

Az oltdr el6tt Aladin a szokdsos helyre tér-
delt: és a latin imdkra gondolt, a miket —
azt hitte — elfelejtett mar. Kézben moso-
lyogva konstatalta, hogy a nagybdesi rosszul
oltotte fol a easulat. Nyugodt szemmel vizs-
gilgatta a himzett, nehéz selymet, az oltar
egyszerit diszeit, az elhagyatottan és vigassz-
talanul pislikol6é drva gyertyaldngokat. Oldalt,
egy Maria-szobor elétt friss buzavirdgesokor
fekiidt. Aztén az oltarképre tévedt a szeme.
Sziiz Méria iilt ott a tronusén, kék paldstba
oltézotten, karjdn a gyermek Jézussal. Korii-
Iottiik pufok képi, meatelen angyalkik rop-
kodtek és harsondkat fijtak. A templomabla-

kok iivegfestményei is szenteket abrazoltak.
Kiiléndsen a jobboldalit vizsgilta sokdig. Ez
egy csodaszép néi alakot dbrazolt, vékony ve-
ret aranykorondval a fején,® mély szinii bi-
borruhiban, a melyet fehér, széles prém sze-
gélyezett a nyak koriil. Héfehér Iiba sarutlan
volt, jobb kezével egy karcsi jogart fogott
iat. Areza tinddkletesen szép volt, Valami eso-

ddalatos borzongist érzett, valahdanyszor folte-
kintett ra.

Iindiban ezért folyton el-elakadt és exGsen
osszerezzent, a mikor a pap kifelé fordult az
aldaskor. Kgy izben a konyvet is elfelejtette

az oltdr masik oldalara atvinni.

Oh, azok az elfityolozott tekinteti szemek.
Ki lehetett ez a né, a kit szentté avattak e
keskeny orrezimpikkal, ¢ kéjes tekintettel és

érzéki szijjal 2 Vagy esak a festd dlmodta
ilyennek ?
A mise mar a vége felé jiart és Aladin resz-

ketve dallott a helyén. Egyszerre csak azt litta,
hogy a kép kezd megelevenedni. Az arcz tompa
szinét valami kiilonos tiz futja ald, a sz4j
mintha mosolyra ébredne és a sgzemekbdl bi-
zeergetd  sugirhullimok szaladtak le egvene-
sen az O kis, megzavarodott szivébe. Most a
rulia szine is kivirult és az egész ablak lang-
ban dlott. Egyszerre megértette a esodit.

A nap, a nap! Majdnem elkidltotta
magit. s a szive dobogisit a torkiban érezte,
Ebben a pillanatban elfelejtette a képet, a
melybe mar majdnem szerelmes lett és mar
csak Irénre gondolt, a kihez rigton el fog
menni, mert mdr nem esik az es6, kisiitott a
nap és & sir most mdr nem is olyan nagy
baj. De azért még egyre nézte a képet és mi-
vel most mdar Irénre is gondolt, egyszerre ész-
revette, hogy hasonlit hozzid. Bz a szbke, se-
Iyemfényd haj, az egyenes orr, a keskeny
czimpak mind az 6vé 1s. CUsak a nézése nem
az. Vagy Irvén is tud talin igy nézni?

Mar-mir gyotorni kezdte magit, de ekkor
véget ért az istentisztelet és § sietve ment a
sekrestyébe, hogy minél elGbh titra kelhessen.
A nagybdcsi nem értette e sietség okt és meg
akarta pirongatni a figyelmetlenségekért is. De
Aladin ekkor mér kint volt az utezan és sziv-
dobogva, boldogan nézett {6l a helyenkint szép
kékre mosott égre. A nyugati égen ugyan még
nagy gomolyokban tortek egymisra a felhdk,
de az esé eldllt, a nap kisiitott és Aladin
gondtalan lalldzdssal vagott neki a séros or-
szagutnak,

Az Ut egy kis kaviesdombnal, mindjirt a
cziganyputrik mogott, kanyarodéhoz ért és
ezentiul a falut sem lithatta mdr, ha hatra-
fordult. A széles volgy fekiidt elGtte, dis, meg-
Ontozott vetéseivel, a melyeket a nap ara-
nyosra csokolt. Baloldalt, a dombok aljin a
Garam fiizesei huzodtak és az emberek, a kik
ilyenkor rendesen a foldjeiken munkalkodtak,
az esd miatt, csak most mentek munkira.

Aladin szorgalmasan keriilgette a sarat és
kézben arra gondolt, hogy mégis esak kényel-
mesebb volt tegnap a nagybdesi batdrjan meg-
tenni ezt az utat. Es aztdn eszébe jutott, hogy
a sziilei elutaztak-¢ még tegnap este Végha-
lomb61? Az itszélen dolgozé emberek abba-
hagytik egy perczre a munkat, a mint a ko-
zeliikbe ért. Aladin az itteni szokds szerint
kiszontotte Gket :

P Pin boh pomdhdj! (Isten segitsen meg,)

A jJambor totok megviltak zsiros kalapjaik-
tol és visszamondtak az dlddst.

Aladin folytatta az utjat. Mar a Jjegenye-
sorba érkezett, a mikor egy parasztszekér utol-
érte és a gazda iiléssel kindlta meg. Folka-
paszkodott héat a z6rgé alkotmanyra és igen
mulatsagosnak taldlta, hogy minden tiz-husz
lépésre koszongethettek a parasztoknak, a kik
ilyenkor hiiségesen abbahagytak a munkit és
sokdig utdnuk néztek.

A «Laurant gépkovicshoz» czimzett kis kores-

manal aztin bardtsdgosan elbticstizott a vén
szekerestGl és gyalog ment be a varosba. A kis
szlve most mér erésebben kopogott és folhaj-
totta a vért az arczdaba. Minden szembejéve-
16l azt hitte, hogy azért néz ri, mert tudja,
hogy & Irén miatt jott be. Az ismerdsoknek
mar messzirgl kitért; félt, hogy nem tudna
hazudni, ha megkérdeznék téle, miért is jott
ma ilyen sirosan Véghalomba, a mikor a szii-
lei elutaztak és neki a ‘nagybdcsindl, falun
volna most a helye.
A pisczon egy kofandl kortét vett, mert
thes volt. A reggelije pedig talin még most
18 ott allt az asztalon a nagybacsinal. Elmoso-
lyodott, a mikor arra gondolt, hogy talin
keresql fogjidk; és az a tudat, hogy 6 most
egy kiesit tilosban jar, biiszkévé tette nehdny
perczre, .

Aztdn bement a sétatérre, leiilt egy padra,

1913. 60. fvrovvam,
sZembel L1 ablakaival, A sétatéren \-h-é.g_
zottak o harsfak boldog illat szdllops
gott a lombok kozott, Az emberek ,i":"-':\']'llL'n-
tek,” hangosan beszélgettek és nevettek. Néme-
lyek a kert drnyas utjan sétaltak korbe, mg-
sok csak keresztiil mentek a sétatéren, mepg
az & viros kizepén fekidt é8 igy ag egyik
atja szinte utezdnak szolgdlt. Aladin a k-
tét majszolta és a fik lombjin keresztil
figyelte Irén ablakait. Az egyik ablak még
csukva volt és esak a szoba mélysdge tikrs-
z0diott, venne. Aztdn, a hogy az idé mulott,

lassankint kiviligosodott. A nap megtinezol-
tatta benne a sugarait és az ablak szikrazott g
tizben. Most mdr nem tudott belenézni éx
gyvakran hunyorgatott a szemeivel. Félt, hogy
Irént nem fogja lathatni és egész testében re-
megett az izgalomtol. Egv kicsit elérehajolt g
paden, azt hitte, hogy a lombokat a szél épen
a ‘szemsugdr ttjdba hajtja és ekkor egy alakot
vélt latni az ablak mogott. Mélypiros kontos-
ben, fehér prémmel a nyak kordl. . .
Hisz ez a templomi kép!..

Folugrott a padrdl és kiszaladt a kerthil,
A lélegzete elakadt, nem tudta mi toértént
vele. Hs e néhdny pillanat alatt, a mig a kert
bejaratihoz s azon at az utra ért, szdz lehe-
toség is atvillant az agyin. Hogy csak kipra-
zat volt az egész, est gondolta elbszor. De
aztan mar mintha az arezdra is emlékezett
volna, az érzéki pillantdsara, a rovid orrezim-
pikra és a vékonymetszést szdjra. Igen, lent
az a fehérség a sarutlan ldba volt. Most, az
utolso pillanatban, mielétt az dtra ért, a hon-
nan tisztan ldithatta az egész képet, —— mar
erfsen hitte, hogy csakugyan litta és nem
kiprizat, nem a zaklatott idegek jitéka volt
csak az egész jelenség.

Lihegve a par lépésnyi futdstol és idegeinek
folytonos lazatol kimerilve, ért az ttra, koz-
vetleniil szembe az ablaksorral és azt litta,
hogy Irén ablaka is nyitva van mér és 6 maga
fehér pongyoliban. hajol ki rajta.

Nem tudta magianak megmagyardzni az elébbi
kaprazatot.

— Istenem, mi tortént velem, — gondolta-
és ment, csak ment, félig ontudatlanul mér,
az_ablak felé. F6l sem mert nézmi joforméin
és a mikor a kalapot megemelte, érezte, hogy
reszket a keze.

Irén kedvesen koszont vissza, de Aladin eat
alig litta. Most méir piros volt az arcza és a
lépései is megkeményedtek. Ugy csinalt, mint a
kinek siirgés utja van és meggyorsitotta a
jarasit. Egy utezakeresztezédésnél, a hol —
azt gondolta, — mar nem figyelheti senki,
megiallt és visszafordult. Rettenté gyengének
érezte magat, az embereket olyan nagyoknak
és formdtlanoknak latta, mint lizas dlmaiban.
Nem tudott gondolkozni, nem tudott mit
csindlni. Sirni szeretett volna. De az utezdn
mégis rostelte volna, ha sirva litjak. Pedig a
sirds mdr nagyon fojtogatta és 6 gyonge volt
most, nem tudott az idegeinek parancsolni.
Ekkor szemébe o6tl6tt a tér masik oldalén a
héz, a melyben a sziileivel lakott. Atment és
mivel senkisem litta meg, beosont a folyoséra,
ott leiilt a hideg kére és alaposan kisirta magit.

Egy negyedéra mulva, a mikor rendbeszedte
magat, megint kisurrant az utezira. Megkeriilte
a sétateret és gy ment Irén ablakai ali. Még
egyszer akarta litni. De Irén nem volt az
ablakban. Fol-ald sétdlt egy parszor és arra
is gondolt kézhen, hogy folmegy hozzd.

— Jobb lesz mégis, ha maskor megyek, -
gondolta zztdn és még egyszer elbiicsizott az
ablakoktdl.

A.?tfm ment, ment, keresztiil a varoson, it
a hidon, ki az orszégitra. Fejét lehajtotta,
l_cezelvel nagyokat 16bdlt a leveglben és nem
erezte a perzsel6 déli napot. Csak awmt:érezte,
hogy most mir mindig igy lesz. Utdna kell
menni, akdarmilyen messzi lesz is, szenvedni,
gyotrédni, djultan sirni kell utina, gy, hogy
6 meg ne tudja. Neki kell adni a gondolatain
kiviil minden szivdobogfisit és lélekzetvételét.
Be kell szivni a leveg6t utina és megesikolni
a foldet, a melyen jart. Es egyszer talin meg-
halni, — 1gy, hogy 6 meg ne tudja . . .

Boldog boldogtalansiggal a szivében ment
a jegenyék alatt.

Delet harangostak, a mikor a falu dhi ért.
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Mahmud Sefket az l’lj'_'nagy\'ezér.

AZ OSZMAN NEP HOSEL

- Enver bey és Mahmud Sefket pasa. —

A megvert és megalazott torok nép gy
érezte, hogy betelt végzete, s késziilt a sors
utolsé csapéisdra, hogy elvész és gyaur kézre
keriil a régi szultdnok vdarosa, Drindpoly is.
Gyonyori mecsetjeivel és szent sirjaival. A vég-
zet a kiiszobon 4llt, a nemzettandcs elkeriil-
hetetlennek mondotta ki az dldozatot, s mér
osszeiilt a minisztertandcs, hogy megpecsételje
az eurépai Tordokorszag sorsat. De az isteni
boleseség évezredes temploma, a Hagia szofia-
mecset el6tt egyszerre mozgalmassig tamad;
megjelenik fehér lovon egy levente, néhény
tiizes széval jelt ad az induldsra s tdrsaival,
néhdny katonatiszttel és hdromszdz torok ifja-
val a palota felé tart, hol a minisztertandes
folyik. A palota kapujéban a levente leszall
lovirol 5 az Grség utat, nyit elotte és tirsai
el6tt, mert Enver bey 6, az ozmén nemzeti
ontudat legendas ifju hose, a csataldzsai torok
hadak egyik vezére, kit a szultdn, visszafogadva
kegyébe, nemrég ezredessé nevezett ki. Knver
bey kisded csapatival felsiet a lépeson és meg-
zbrgeti ‘a tandcskozo terem ajtajat. Mozgal-
massdg tamad a folyosén. A terem ajtajiban
megjelenik hadsegédeivel a csataldzsai fovezér,
Nazim pasa, a hadiigyminisater, s litja : hiszen
ez lizadds ! Enver bey, a kis ezredes all elétte,
ki nemrég meg akarta parancsolni neki, hogy
mondjon le a vezérségrél s engedje “dt helyét
olyannak, ki meri s tudja is folytatni a héibo-
rut. Szovaltas, 16voldozés tamad. A hadsegé-
dek Enver beyt veszik czélba, Enver bey hivei
visszalének, s a hadiigyminiszter holtan esik
0ssze. A kis ezredes pedig, kilencz holttesten
it, most mar a tandcsterembe lép, a nagy-
vezért lemonddsra kényszeriti, aztdn az egész
miniszterium lemondd okiratival a kezében,
a szultdn elé jarul, ki amulva litja a fordu-
latot; a lemondast elfogadja s kinevezi nagy-
vezérévé, kit Enver bey e méltosigra a forra-
dalomnak minden formasdgot legizol6é parancs-

Enver bey.

szavaval javaslatba hoz: az ottomén nemzet-
nek imént még iildozitt, nem kevéshbé iinne-
pelt hosét, Mahmud Sefket pasat. s Europa
egyesiilt hatalmainak kivénsdgaival szemben
teljesiilt az, a mit a kis ezredes, a harminczkét
éves Enver bey kivant.
Ot éve most, hogy a torok birodalom sorsi-
ban egymast érik a dramai fordulatok s ez
ot év eseményeiben ez ifju szabadsdighés ve-
zeti a végzet utjin nemzetét. Eurdpa tilhatal-
méaval vivja harczét ez id6 ota, mindig gyoz,
s az lgy, melyre felteszi életét, végiil mindig
elbukik. Ez volt eddig Enver hey végzete.
Ot évvel ezelétt tarsaval, Niazi beyjel, & tiiate
ki a forradalom zaszlajit Szalonikiban. Meg-
buktatta Abdul Hamid szultin rendszerét s az
akaratot, melyet az angol kirily és az orosz
czar a hires revali talilkozdson Térokorszigra
diktalt. A véres szultdn, lelke ellenére, alkot-
ményos orszaggd tette a torék birodalmat.
Mikor Osszeiilt az orszd , Enver bey
nem kivant mast maganak. mint hogy katonai
attasénak mehessen Berlinbe a térok nagy-
kivetség mellé. Tarsa, kivel egyiitt alapitottak
meg Szalonikiban az egység és haladds pirt-
jat, Niazi bey, katonai attasénak Béesbe ment.
Nem telt bele egy év és Abdul Hamid szul-
tan tjra kezdette a régi jatékot, s ellenforra-
dalmat timasztott az ifju-torok uralom ellen.
Mikor dlnok terveinek kétségtelen jelei mutat-
koztak, Enver bey hirtelen elutazott Berlinbél,
Niazi bey pedig Bécsbél. Szalonikiban termet-
tek, ott, a tisztikarral megegyesve, szervezték
a hires hadjératot, melynek végsé dllomasa
Konstantindpoly, czélja Abdul Hamid szultin
megbuktatisa volt. Vezérségre egyikiik sem
dhitozott, a biinteté hadjirat vezetését Mahmud
Sefket pasa, Szaloniki katonai parancsnoka
vette kezébe. Ez habozva willalkozott a fel-
adatra, de aztin ragyogd vezéri talentummal
hajtotta végre tervét s e hadjirat végén Abdul
Hamid szultén tronjit, hatalmdit vesztve, az
Allatini villa szdmkivetésébe jutott Szalo-

nikiban. .
Az ifju-torokok hatalmdinak most mar nem

Nazim pasa, az agyonlitt volt torbk hadigyminiszter.

volt korlatja. Mahmud Sefket pasa a biroda-
lom hadiigyminisztere lett, Enver bey pedig,
mint a ki dolgat végezte, a gybztes hadjarat
utin, melyet 6rnagyi rangban 6 is végighar-
czolt, visszatért katonai attasénak Berlinbe.
De az 1j rend nem verhetett otthon erds gyo-
kereket. Hatalmasak voltak az ellenségei — a
régi rend — 8 nem voltak a nagy birodalom
kormanyzasdra hivatott szervez6 talentumai.
Mahmud Sefket pasa is az egyoldalusig hibd-
jaba esett. Mindendron az ujak érvényesiilését
akarva el6segiteni, iildozte a hadsereg tisati-
karaban a régieket s hivatottakat és el6bbre
vitte az ifjakat, sokszor tehetségteleneket. En-
nek kovetkeztében hangulat tdamadt ellene a
tisztikarban s igy alakult meg a katonatiszti
liga, melynek, a tripoliszi szerencsétlen hdbora
idején, dont6é része volt Mahmud Sefket pasa
és az egész ifju-torok rendszer megbuktati-
sdban.

A tripoliszi hdbord ismét a kiizddk sordba
allitotta és szembe helyezte az olasz hatal-
massiag akaratival a fékezhetetlen szabadsig-
host. Alutakon, az afrikai sivatagon at Tripo-
liszba jutott, szervezett, ugyszélvin a semmi-
bol, szizezer fonyi arab sereget, mely sok,
nehéz akadilyt vetett a hadviselés legmo-
dernebb eszkozeiben gazdag s hatalmas flottd-
val timogatott olasz hoditok utjaba. ¥s Enver
bey itt is gybzott, a torok gy végil itt is
elbukott. A lausannei szerzédés Tripoliszt és
& berberséget dtengedte az olasz gy6zdknek.
Enver bey kétségbeesetten tért vissza Torok-
orszigba, megbékiilt a szultinnal s ezredes-
ként a trakiai csatasorba allt, most ismét
szembe keriilt Europa akaratival. A Fényes
Kapun mar oOsszeiilt a végzetes miniszter-
tanics. Ekkor megjelent fehér lovan a palota
elétt Enver bey s 1j fordulatot adott az ese-
ményeknek. A "hatalmassigok akarata megint
nem fteljesiilt, Enver bey, a szabadsighds, el-
érte czéljat és Mahmud Sofket pasa a legfébh
hatalmassag a torék birodalomban. De a vég-
zet lesben dll s Torokorszdag sorsa sohasem
volt kétségesebb, mint e gyézelem utdn.

EGY KEZRE VAGYOM.

J6 olvasé, ki iilsz a ldmpa mellett
Akdresak én itt, most rad gondolok
S akdrki vagy, versekkel iinnepellek.
Litom fejed, figyelmes homloked.

Testvértelen és banatos a kolts
ﬁ életek, a szivek alkujin
s néha 6, a magényos 6dongd
~ Kétségbeesve nyiil egy kéz utdn.
Most a kezed kell — mnines kéz a vildgon,
Mit szoritanék, egy kézre ;
Az é‘j?ﬁ 4t nyujtsd, légy akdrki Ter.

Gondolj redm és messze utjainkra

S idd, ki lehet, a ki e verset irta,
Ki az a testvér és neki-mi fij? =
Kosztoldnyi Dezsé.

MENEKULO KURUCZ NOTAJA.

Sobdlvdnya lettem Adjad én galambom,
Hézam duoldsdnak, A kit most taldltam,
Seeretett joszdgim, Hogy leljek feledést
Csiireim, tdraim Két szép, meleg karod
Biis pusztuldsdnak. Vad karoldsdban.

Nagy ramszakaddsnak, Adjad, pocsék élet,
A hirtelen vésznek, Hogy ne legyek dére, .

jon a lovam

Add, éh Uramisten, Add, én gonosz
Hogy némdn bolyongjak, Futvin fatybrészszek
Ajkamat szorité S nagy erdék aljain,
Diihvel, hdborusan Bujtaté lépokon

Atkokat ne mondjak.

sorsom,

Hogy vissza ne nézzek."
Ady Endre.

A SZERELMES ENEKE REGGEL.

Ha gyizve reggel dlmon, lelki esondon
Gondolatod, mint megtérd bardt
*"  Po¥fénylik bennem : boldogan készéntom
. Mély elmém édes Domindtorit.

Ki Vigyaim Vezére - - igy késziontom - -
Vezette tikkadt vigyaim sordt

utféig, melynek vizével lebntéom

temet, ezt az égé Szaharit.

Mert éltem esak egy 6g6 puszia liza
Es lelkes tested bemne dis ofza,
Hol kettds katra lelt a karavin.

5 gondelatod, hajtani hiis vizére
Lelkemnek nydjdt, vigyaim vezére
Mely lassan kél, mint Nap o Szaharin. =

Babits Mihily.
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A kilyha miivészete manapsig, a kozépponti

68 8 -ru.ffutev. koraban mar pem igen izgatja
az emberek lolkét. A ulr{-pliaihhutc}l nem ki-
vinunk tébbé egyebet, mint azt, hogy meleget
tartson, ne fistoljon s fO!llltl_]H\tll és szinével
ne kialtson bele a modern lakis csondes har-
monifjaba. A kozelmult iparmiivészete szoba-
ink minden téargyat mivészies formikkal akarta
felruhdzni. Am sehol sem érte akkora kudarcz,
mint épen & eserépkalyhin. Es ez természetes
is. Ki ér ma ri arra, hogy a kuezkoban iil-
jon s egyéb szérakozas hljj!lll a kdlyha czifra-
sdgait nézze? Minden miivészi torekvés balul
iit ki, ha nem bels6 lelki sziikség a rugoja.
Kidlté példak erre mai gyiri ecserépkdlyhdiink
iires épitészeti formdikkal, torténeti stilusu
vagy akar modern czifrasigaikkal. A régi jo
id6kben a kilyhinak sokkal jelentsebb szerepe
volt 8 a kalyhds és az emberek igy jobbah is
értették meg egymast. A vilagtol télviz idején
szinte teljesen elzart virak s a fallal keritett
virosok otthon iil6 népe, de kiilondsen az
asszonyok és az Oregek életiik jo részét a
kilyha mellett or6lték le, a minthogy falu-
helyen a bubos kemencze kuczkéja még ma
is az Oregek kivaltsiagos helye és szinte allando
tanydja. S alig, hogy a XV. szizad derekin
a kandallokat és a tapasztott kemenczéket a
mizas cserépkilyha kezdi a hattérbe szoritani,
a kdlyhdsok elhalmozzdk mindazzal a pompd-
val és dicsdséggel, a melyet a gotikus miivé-
szet mesterei az orifisi démok épitése és di-
szitése kozben teremtettek. A kélyhafiokokat
miivésziesen faragottiformikkal mustrizzdk s
a diszité motivumok felélelik a kozépkor em-
berének szinte egész fogalomkorét, de kiilono-
sen ennek azt a részét, a melylyel lelke tel-

jességgel egybeforrt: Istennek és szentjeinek

vildgat.
A salzburgi vir mizas cserépkdlyhdja 1502-
b6l oroszlinok hatin nyugszik, alsé négy-

A SALZBURGI VAR GOTIKUS MAZAS CSEREPEALYHAJA

MUVESZI

szogletes részét fickjaiban stilizilt novényi
elemek, gyiimélesok diszitik, letompitott sar-
kain, tornyos mennyezetek alatt szentek szob-
rai dllanak, Felsé vékonyabb, sokszdgi részén

egymastol szentek ~ gzobrocskiival ¢hth-x|‘m.

dombormiivek sorakoznak, a melyek Jézus
és Maria életét orokitik meg, a felsé sorban

XV—XVL, SZAZADI GOTIKUS KALYHAFIOK BESZTEKOZE-
BANYAROL.

pedig 8 a keresztrozsas tornyocskdkbol ossze-
r6tt korona alatt ismét szenteket tarnak elénk.

Ep allapotban gétikus kdlyha a kiilfoldon
is alig egy-ketté maradt fonn. Magyarorszdgon
eddig egyet sem taldltunk. Annal tobb azon-
ban a kdlyha-fickunk, mely kiilonosen vérak
omladékai kozott gyakori s a mely szenteken
kiviil magyar kirdlyokat is megorikit. Ipar-

1913. 60.  EvroLyay

KALYHAK.

muveszeti, muze zines XV,
szazadbeh k l|\|| ok 8 ez dattort miivi C8Ues-
IVes ennye et alatt szent Liaszlo ]\Il‘lhllnkat
abrdazolja lohdton, csatabdrddal kezében, Két
mdasik szines kdlyhatigk, méir renaissance ke.
retben Maria kirdalynét, II. Lajos fu-ivm?gét éq
[. Ferdindndot.

Az utdéobi kettot LRadisies Jeno i’:il‘jﬂh{m
szerezte meg a muzeuny. szimdra, de nines
kizdrva, }mlr\ Magyarorszagrél vald, a ming-
hogy a \.1g|1|}wl\1 sziiletésti Spitzer is magyar-
orszdgi gyijtésével vetette meg 4 haldla utdn
elarverezett vildghiri parisi mizeumdnak alap-
.It‘lt A sméesényl var helyén a mult szdzad
végén zold mazas killl\hllTillNll"lu_]\lt taldltak,
Az egyik fiok, XV. szazadbeli felirata szerint
sztiz Mariat, mint Magyarorszdg kirdlynéjat
abrazolta.

A vajdahunyadi vir kalyhdit és ezek péir-
kényait stilizdlt liliomok diszitették. Vérosi
hézaink kdlyhdi ezekkel szemben, a rdnk ma-
radt emlékek bizonysdga szerint, valosigos képes
kinyvek voltak. Pozsonyban irott filjegyaések
gzerint méar a XV. szdzad derekan kégziiltek
cserépkalyhdk. A varosi mizeum idevigd em-
lékei azonban tobbnyire a XVI. szizadbél
valok. Székesfévarosunkban Buddn egy margit-
kéruti foldszintes hdz kapuja alatt befalazva
egész sorozat zold mdzas, alakos diszii a XVI.
szdzad elejérél valé kalyhafiok lathato. A leg-
tobb és a legérdekesebb ily fajta emlék azon-
ban eddig Beszterezebinya vdrosindl keriilt ki,
1894-ben itt dr. Bothir Samu kertjében egy
XV. szézadbeli kdlyhdsmester agyagvermét ds-
tdk ki, a mely tele volt tobb kédlyhdra vals,
hibis s azért nem is mézolt kalyhafiékkal,
Ezeken a Nemszeti Muzeum, az Iparmiivészeti
Muzeum és a Beszterczebianyai Muzeum osztoz-
kodtak s a képeinken lithatok szent Pdlt és
Pétert, szent Janos evangelistit, egy magyar
czimert tarto angyalt, és szent Katalint dbrd-

munkban van ey

BESATERCZEBANYAI XVIL SZAZADI CSEREPEALYHA,

,--SZAM, 191
zoljak. Még cnnél is érdekesebb leletre buk-
kantam,. beszterczebanyan 1909-ben, a mikor
ott a varos: muzeumot szerveztem. Ep akkor

alakitott
beli fara
a melynek multjn azonban gotikus részletei
alapjan itélve, a XV. szdzadig nyalik vissza.
A\ _\\I \\ “ .HK:II}’.;'N“JI']]I ].’Illhil'f.;['t:ll\ .-'r|']{:1i|}r}]
szekérszamra hordtdk ki a térmeléket. a mely-
lvel valamikor az emeleti Szoodk r:niluuumi\
aljat kitoltotték s ebben egész sor régi kialyha-

at a nagy

fiokot talaltunk, a melyet gyors be u\';tlm/,lh.

sal sikeriilt az ottani és a hml.qn sti Iparmiivé-
szeti Muzeum szdmdra megmenteni, Mint a
képiinkon ldithato résulet muh]t]u ezen a XVI.
szzad elejérél valo kalyhén mar profin ké ‘pek
is vegyiilnek a bibliai alakok kozé. Adam ég
Eva rlnml:m miivével szemben egy egykorti sze-
relthes pdr’ 4ll az almafa 1:)\"0]:011 Lwlnul egy
proféta mellképe lathato. A masodik sorban
[llés proféta utin két képmds jellegii domborm
kovetkezik. ‘Legalul a verekeddé és a tanczolo
hazaspir kozoth egy Matyds korabeli vitéz
lovas alakja lathato.

A protestantizmus ferjedése a szentek dom-
bormiivii képeivel ékes s altalaban az alakos
kialyhak divatjinak véget vet. A most is esak
kiviilr6l fitheto kalyhak uj tagoltsigot és di-
szitést nyernek, Az eldbbiben a vigszintes vo-

_ piaczon a XVII, szézad-
anyainil fogva érdekes Bbner-hdzat,

__VASARNAPI UJSAG.
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nalak Im,ngnt'll\nz"m.l érveényesiil, az utobbiban
a névényi elemekbhol Gsszerott ékitmények. A
legszebb XVIL szdzadbeli kélyhdnk szintén
Be: szterczebinydrol, az ottani Turchdnyi hiz-
hél keriilt Iparmivészeti Muzeumunkba s ezt

RESZLET EGY XV—XVL SZAZADI ZOLD MAZAS KALYHABOL.
(A budspesti Tparmévisseti Méseumban,)

fickjain kobalt-kék alapon keleti jellegii tuli-
pinos inddk diszitik, a melyek élénken em-
lékeztetmek a perzsa fayence miivesség szines
mazn falburkolataira. '\\11\&1}\'310 hogy mi-
ként XVII. szdzadbeli hmmwvmkvn 8 régi
erdélyl fayence edényeink ‘egy részének di-
szitésén, jtt is torok hatis érvényesiilt, A XVIIL,
szazadban,. kiilonosen a rekoko idején, mdr
nem fiokokbdl rakjik a kialyhiat, de aljat, k-

zepet 65 tetejét egy  darabbol mintdzzak s
I\up]umthm ifgye -m;,,gll a' legszeszélyesebb for-
méju  plasztikus diszitésse]l ékesitik., A vig-
tapolezai kastélybol valo a képiinkdn lithato
rokoké - kilyha, melyet kacskaring6s' ormsin
Amor apré alakja diszit, 8 melyy nem régiben
keriilt az Iparmiivészeti Mizeumba, A holicsi
fayenco gydrban a XVIIL szddadban ilyen
alakjukkal rokokd szekrényt utdnzd' fehér mé-
za8 kilyhdk szines alakos diszitéspel i ke-
sziiltek. Egy igen szép, rokoké jelenetekkel
¢kes kilyha ugyancsak Iparmuwszdl Mige-
umunkban l4thaté.

A XVIL szézad végének és a km*etkez(')
elejének klassziczizald izlése az urndkkal be-
tetbaott, uwinpfurnmu'l hengervs kalyhikat ked-
velte, a melyek mér-yajmi unalmasak, S ezek-
kql akalyha régi jelentoségével. egyiitt, ennek
miivészi diszitése is haldoklasnak indult.

Divald Kornél,
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TISZTA MULT A KIADOHIVATAIBAN.-

Egy napilapnak a kiadéhivataliban volt va-
lami delgom a minap. Sokan jéttek-mentek az
izgatott és délutani villanyvilagitastél sapadt
helyiségben, barna rics mogott siirogtek az
alkalmazottak, fiatalemberek és ledanyok, irtak,
nagy tizleti konyvekben lapoztak, s irégépeken
verték a zenétlen zenét. Kgy fiatal ledny. jott
€, sehogyse volt 6ltozve, sehogyse nézett ki,
semmi kalénos®nem volt rajta, csak ott dcso-
rogtam és észrevettem, hogy & is bejott. Meg-
allott az ajtébar, széjjelnézett és a szemkozt
valo ajté felé indult, a melyen arany iiveg-
betiikbol ki Velt irva: Igazgaté. A ledny be
akart menni, de egy ott piszmogé szolga meg-
allitotta. A ledny kinyitotta a balkezében 16g6
kis fekete reticule-t, a milyeneket az egykoro-
nas bazir kirakatiban litni, s egy kis Gssze-
hajtogatott papirost vett el6. A szolga kibon-
totta a papirost, visszaadta a lénynak s a
racsvilig felé mutatott, abba az irényba, a hol
egy nagy tibla logott Levelezés felirdssal.
A liny odament a Levelezéshez. Ott dallottak
legtobben, a rics ablaka el6tt, férfiak, egy-két
n6, meg egy hordir. A rics mogott egy kis-
asszony ilt, az bajlodott velik. A leiny oda-
dllott kozéjok, a varakozok egy kicsit osszébb
huzédtak eldle, a ledny, kezében a papirossal,
inkdbb unottan, mint kivincsian nézett a ri-
cson beliill valé viligha. A kisasszony az asz-
talon felhalmozott levelek kozt keresgélt, egy-
mdsutdn, gyorsan vette fel és tette le a leve-
leket. Ezekben a sajitsiagos jeligékkel és sza-
mokkal czimezett levelekben suttog, epekedik,
hizeleg, turbékol, sir, fenyegetézik, csabit, eés-
kiidozik, kunyordl, alizkodik, alkudozik és &r-

. jong a szerelem, Budapest szerelme, az apro-

hirdetések szerelme. Mennyi nyomor és mennyi
pénz, menpyi kénnyelmiiség és mennyi boldog-
talansig, mennyi sziv és mennyi fajtalansig,
mennyi szemérmetlenség és mennyi koltészet,
a kisasszony kezei kozt tiinedezd levelek : mi-
lyen regény, az egész viros, az egész élet . . .

’Végre rikeriilt a sor a lednyra, beadta a
racson a papirjat, s mig a kisasszony elintézi,
a ledny ordindré voroses kabdtja gombjai kozé
dugja a jobbkezét, mint Napoleon s kifejezés-

telen szemeivel a falakon esavarog. A kisasz-
szony kiszol :

Tiszta Mult!

Igenis — mondja a lany, mintha a nevén
szolitottdk volna.

Egy korona tizennégyet fizet. A pénz-
tirhoz. Odadd a lénynak valami kis ezédulit,
a liny kérilnéz, meglitja hol a pénsztir, oda-
indul. Tiszta mult ... a kisasszony egy pil-
lanatig utinanéz, a gépirond is megillitja az
ijjat a levegbben, egy hivatalnok hétrafordul
egy nagy konyvbél, a hordar is megmozdi-
totta faradt vén fejét, egy pillanat, tovabb
dolgoznak, semmi. A ledny oft @ll a pénztir
elétt, egy czvikkeres ember elveszi tole & kis
czéduldt.

Tiszta Mult — diktdlja hangosan maga-
nak. Egy korona tizennégy fillér.

Tiszta Mult odaadja a pénzt, keztytitlen
piszkos, rigott kormii kezével. Mirél almodik
ez a kéz? Finom virdgszappanrol, a mely
fehérre és puhdra surolja, draga parfiimesepp-
r6l, a melyet a tenyerek szét fognak dérzsélni,
kényes manikiir-ollékrol, reszelkrél, rézsaszin
festékrdl, szarvasborkeférél, a melyek tiindok-
lére beczézik a koérmoket s aranygytrirél,
mely erésen megileli az tjjat, 8 benne opal-
rol, vagy zafirrdl, vagy tirkiszrél, vagy taldn
villaimlé gyémantdarabr6l? Vagy csak valami
vékony eziistgytiriit szeretne ez a piszkos kéz,
legfeljebb futtatott aranyat, nefelejeskével vagy
piczike lanczon fiiggd szivecskével? Vagy nem
is gondol gytiriire ez a kéz, csak valami nagy
darab puha és ragadds czukrdszsiiteményre
egy koruti czukraszddbél, a melynek kirakata
el6tt bamészkodni szokott a krumplis kenyé-
ren feln6tt Tiszta Mult? Mit képzel, ki fog
eljonni tiszta multjdért, a mit itt kihozott a
piaczra, s betett a kis papirosra. Grof jon
hintén, vagy bankdr automobilon, vagy vidéki
triember jon gyorsvonaton, vagy katonatiszt
Jon paripan, vagy mérndk jon fiakkeren, vagy
fépinczér jon konflison, vagy fiskdlis jon vil-
lamogon, vagy szolid hivatalnok jén gyalog?
Képzelete, szive, lelke vagy micsoddja érzi és
sejti, hogy mi kovetkezik most rongy kis éle-
tében ? Nem tiin6dott soha sziizi tincziskoldn,

-

pirulé bélon, valezeren, legyezén, tarka papir- -

HOHANYO PARASZTOK. — Pélya Tibor rajra,

szAM, 1913, -60. £y

FOLYAM,

——
—

tnbarozsa-

guirlande pukétan, meny A58 201y~
fiakkeres lakodalmon, mikor a koesig
ostordra virdgot kotoznek ? Vagy nem dlmodots
soha valami szent és Orilt odaaddsrdl, életét,
karjait, tiszta multjat dobogd szige
suttogva, tdnezlépésekben vinni
a ligethe egy mozi-gépészszel wagy. Eibaret-
szinészszel ? Tiszta Mult, Tiszta Mult.

A peénztirnok nyugtdat ad a lednynak, ezvik-
kere mogiil belenéz az orczajiba. A ledny bele-
teszi a nyugtat a reticule-jébe, koszon és megy
a kijarat felé. Kinyitjs az ajtot és eltinik.
Az ajtét nem kell - bebtizni maga utén,.a ki-
adohivatalnak szabadalmazott 6nmagatol zaréds
ajtaja van, az ajtoszdrny lassan indil a ledny
atan, a szabadalmazott, Gnmagitél zirodo ajté
valami fojtott nyoszérgéssel megy vissza, va-
lami gépies sohajjal.

001N
SHZOI,

ajkat, oleld
vel, dalolva és

Szép Ernd.

REMENYSEG.

Az elmildsnak bis gondolatival,
Borongé 6szi délntdnon :

Kibékit egy mosolygdés, nydjas ared,
Egy szép. hitets, csalfa dlom.

Hogy itt ¢ foldon nem” Hidban *éltem ;
Mint hegediin, a hir szakadtdn,
Hangja tovibb rezg, a -hir.lelkeképpen :
Emlékem, ennyi, fontmarad tin !

S egy-egy mereng6, bis magdnos ember,
Verses kinyvemmel a kezében,
Almaimat majd tovabb saévi-fonja,
Félig dlmodva, félig ébren.

S egy-két dalom, hii szerelmesek ajkdn,
Eélesendiil majd holtom utdn is...

‘B lesz sziv, a ki az én szivemmel érez,
Azutén is, — Oh" azutan is!

Tudom, hogy én e hii testvér-szivekben
Fontmaradok diadalommal...

A gybzhetetlen haldlt is legyozom,
Egy-egy' halavdny, halk dalommal!"

; f Szaboleska Mﬂ;dl?..

v

I
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A SZERELEM AZ EN BUNOM.
Franczia regény. (Polytatds )

Dinner utin a szalonban lord Standigate mel-

lém iilt a kanapéra : ¢

- Christiane kisasszony ? Mért nem vegyiil
a vig ifjusdg kiozé, mely odalent beszélget és
évelddik ?

— Csak tarsalkodéndé vagyok uram, félek
hogy terhiikre volnék.

— Igy pedig nem fogja megismerni a kiilon-
hoz6 érdekes angol tipusokat. A legkiilénbi-
z6bb fajtdjiakat lathatja itt. A Closeburn-ok
példiul a legtisztdbb skét fajt képviselik.
Régi edinbourgi csalddbdl valdk, kastélyuk a
Lundee-16 partjin szakasztott olyan, mint a
milyeneket romantikusan Walter Scott énekelt
meg. Nemzeti viseletiikben kellene ezt a hdrom
gyereket latni, hogy az ember testi szépségiik-
r6l fogalmat alkosson, azt lehetne mondani.
hogy mi angolok becsiiletesek, hidegek, korrek-
tek vagyunk, az irek hizelgbk és mézes-mazo-
sak, de a skétok, kivalt az el6kel6 szérmazd-
guak,ellendllhatatlanul vonzéak, mésukatsemmi-
féle mas nép kozott sem lehet taldlni. Valésigos
regényh6sok : gyengédek, de férfiasak is tgy,
hogy férfiakat, néket egyardnt megigéznek. Ha-
talmas vardzslok. Byron atyai dgon skét szdr-
mazast volt, Stuart Méria nemkiilonben. Csak-
hogy ezeknek a csillogé természeteknek lelke
mélyén nincsen mindig — hogy is mondjam
esak — mnincsen mindig becsiiletes lelkiismeret.

— Kedves uram! egészen nyugodt lehet,
hogy nem szandékozom ilyenfajta vardzslatrol
meggyobzbdést szerezni, tavol fogom magam
tartani azoktol, kik értenek hozzd — kiilénben
koszonom bnnek béles figyelmeztetését.

— Mily finom érzésti on, kedves Christiane
kisagszony. Csakis az teszi oly nehézzé az on
helyzetét, hogy szép.

— Ez csak joindulatu tilzds.

— Nem az gyermekem. On b#jos, korantsem
mindennapi, kecses, még pedig annyira, hogy
ezeket” a fiatal angolokat mind sorra meg-
hédithatja. Ne vegye rosz néven azt, a mit
most 'kozolni akarok énnel. Az utolsé napok-
ban tobb izben feltiint nekem, hogy William
Closeburn gyakran onre szegezi szemét. Lehet,
hogy ez csak képzelt veszély, de nékem nagy
fajdalmat okozna, ha itt barmily szerencsétlen-
gég érné, mert az én ajanlatomra jott ide. On
élénk eszii, konnyen visszavig, fiatalsaga bizo-
nyos biskomorsaggal parosul — s e két dolog
eredménye nagyon ecsabité. En pedig csak azért
érzem magamat feljogositva 6vni 6nf, mivel
tudom, hogy teljesen tdimasz nélkiil all.

— Ertem, uram, és koszénom. Tartézkoddb-
ban fogok viselkedni, még nem szoktam meg

A% UISZULOTT LEENDO TRONOROKOS ELSO FENYEEPE. FERENCZ JOZSEF 0TTO FOHERCZEG, KAROLY FERENCY
JOZSEF FOHERCZEG UJSZULOTT FIA.

teljesen az dnmegtagadast — de talén helytele-
niil viselkedtem ?

— Dehogy, kedvesem. Széndékosan semmit
sem tett, hogy magéra vonja Closeburn figyel-
met, de hiaba, mégis csak nagyon vonzza Ot
mert szépsége mar onmagiban is elég ehhez —
a mi pedig nem az 6n akaratdn milik. Nemesak
Closeburn, de én magam is hatdsa alatt dllok,
st masok is..On nem tehet réla, de mi sem.
Még csak egyet akarok lelkére kotni: hogy
barmi baj is érné, azonnal értesitsen.

Megindultan fogtam meg az oreg lord kezét,
de épen mid6n koszonetet akartam neki mon-
dani, Winifred sietett hozzam:

— J6jj6n, miss Christiane, a Mireille elsd
felvondsanuk karénekét szeretndk énekelni, ki-
sérjen minket zongordn.

Aztin, hogy elsiklott tekintete a mi fejiink
felott, ezt a felszolitist intézte valakihez, ki
hétunk mogott dllott «

— J6jjon maga is, szintdrsulatunknak pérat-
lan tenorja!

Felkelck s meglétom a szébanforgd tenort:
William Closeburnt. 8 mialatt 6 beleegyezése
jeléiil a fejével bilint, zavartan tordm fejem,

'

Az msztal végén Morel beliigyi Allamtitkdir, mellette Bourély pénzigyi dllamtitkdr,

Steeg kizoktatdsi miniszter, Jonnart kiiliigyi miniszter,

kozmunkaminiszter, Fernand David foldmivelési miniszter,
kedelmi miniszter, Barthou igazségiigyi miniszter, Etie
miniszter, 1g glgyl I

AZ €3 FRANCZIA KORMANY

Morel gyarmatiigyi miniszter,
Briand miniszterelnok, Klotz pénziigyminiszter, Dupuy
Chaumet postaiigyi dllamtitkér, Guist'hau keres-

nne hadiigyminiszter, Bandin tengerészeti miniszter,
gy minisster.

ELSO MINISZTERTANACSA.

hogy vajjon nem hallotta-e meg lord Standi-
gate szavait?

Abban reménykedtem, hogy talén Winnievel
egyidoben lépett be, mig egy kis inczidens utén,
melynek miss Emily volt felidézdje, ett6l a
reménytdl is elestem. A fiatal lednynak Mireille
szerepét kellett volna énekelnie. Minden erejé-
b6l igyekezett a bevezetd recitativ részt jol eld-
adni, de a Magalival valé dué mér sehogysem
ment. Egy hanggal mélyebben kellett kisérnem,
de végre is kijelentette, hogy ma nem tud éne-
kelni. Lord Closeburn Vincent szerepét énekelte.
Belekezdett, a kar kivette, de mivel Emily esak
tovabb szabédott, egy kifejezhetetlenil tiirelmet-
len mozdulattal igy szolt:

— Ha mar sehogysem akar, kedvesem éne-
kelni, taldn akad a holgyek kozott valaki, a ki
lesz oly szives megalazkodni és elénekelni e
szerepet.

— Persze hogy, kidltotta Winnie. Christian+
is tudja, 86t nagyszertien énekli ezt az &mat.

Mindenki helyeselt, csak Emily nem.

Nem szabdédhattam oly balga médon mint 6,
bele kellett egyeznem. A dué jol sikerult, nagy
tetszést aratiunk vele. A tdrsasdg szétszdrédott
és én épen rendbe raktam a hangjegyeket, mi-
dén a herczegné lord Closeburn karjén a zon-
gordhoz lépett, hogy énekemet megdicsérje. Ez
végteleniil jol esett nekem. Annyira bizony-
talannak érzem magam helyzetemben, annyira
aggédom mindig, hogy nem tartéztatom eléggé
vissza magamat ebben vagy amabban, hogy
szerfelett hdlds voltam szerencsekiviinataiért,

Teézni hittak. A hallba mentiink, mivel a
miéta ennyire megszaporodtunk, ott szolgdljdk
fel a tedt. A hélgyek utdn indultam én is, mi-
dén lord Closeburn ekként ajanlkozott:

— Megengedi, hogy karomat ajénljam ?

Fiirkészve tekintett redm. Most elészdr vet-
tem észre a tekintetében, hdla lord Standigate
figyelmeztetésének, rosz szandékat, mely tola-
kodé nydjaskodss mogé akart rejtézni. Nem
tudom, mily czinizmus adott nekem e pillanat-
ban erdt, hogy e daczos emberrel szemben
biztosnak érezzem magam. Szégyenkezés nél-
kiil, merdn tekintettem a szemébe, de mig ek-
ként daczoltam véle, szivem csak ugy lihegett
a keblemben. Egy pillanatig, egy perczig, egy
évszdzadig tartott-e ez? A lord ajka remegni
kezdett. Ez a kis mozdulat a valésdg tudatdra
ébresztett. Arczom annyira elarulta ekkor un-
doromat, hogy ellenfelem zavarodottan, bambén
ismételgette kérdését :

— Megengedi, hogy karomat ajinljam ?

— Koszoném, nem fogadhatom el

— Miért?

— Mert! Ndlunk Francziaorszdgban e szd-
nak annyi arnyalata van — vélasszon kosottik.

Ginyosan elmosolyodtam, mert nem akar-
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tam tilsdgosan jelentékenynyé tenni e néma
jelenetet,

— Nérans kisasszony, remélem médskor t5bb
szerencsém lesz s nem kell megkiizdenem fran-
czia «drnyalatokkals. Ez a «merts, mely oly
édesen. csengett ajkin, sokd nem fog kimenni
fejemb6l! Egészen rozsaszinti lett az ajkan.
Mert? — Persze épen mostandban 6vtak ont
én télem. Ugy-e? Csakhogy mégsem kell engem
valami emberevd szérnynek tartania, mert még
senkit sem faltam fel,

— Vannak ém azért még mai nap is szér-
nyek, kik a nélkill, hogy felfalndnak valakit,
nem egy fiatal lednyt bajba dontenek.

— Bajba? Aligha ! Ugy hiszem, hogy azzal
még nem dontiink senkit bajba, ha megvall-
juk, hogy csodaljuk, hogy . ..

— Kevesebb csoddlat és tobb tisztelet job-
ban esnék!

— Kettds csoddlatom jeléiil nemesak hédo-
latom, hanem tiszteletem is az &né.

Meghajlik elitem s én magam lépek be a
hallba.

Szeptember 25.

Ma reggel a napot Winnienek adott enek-
leczkével kezdtem, aztdn egyiitt kilovagoltunk.
Maud O'Reilly, az 6t n6testvér legkedvesebbike
és lord Closeburn tartottak veliink, a ki nagyon
figyelmes volt kedves tanitvinyomhoz, és mintha
egydltaldban figyet sem vetett volna redm. A
diplomdczidban ezt a megtévesstés politikaji-
nak nevezik. Tiz 6rdra visszatértiink reggelizni,
étkezés utdn pedig felmentem lady Richmond-
hoz, kit kdsavényes fijdalmak szobajaba szam-
tztek. Epen a pap volt ldtogatéban nala, kit rit-
kéin latni a kastélyban. Egyszeri lélek, a kit
aligha 0sz16kélt valaha is a megismerés vigya,
mert mindent rd bizna a j6 Istenre, ki tgyis

‘mindenf ismer. Azok kozé tartozik, kik meg

tort szivvel is folytatni tudjdk létezésiiker.
Kegyvesatett lstt valamikor s ezért kiildték
Addingtonba ; esondes aldozat szegény, ki be-
késen és hallgatagon viseli keresztjet.

Lunch utdn hérom orakor lord Standigate
unokadescse jott meg. Igazi angolnak, igazi
londoninak latszik. elsé sorban is sportember
és nem is 16bb anndl. Tiszteletére tenniszez-
tink, mikozben Peart Closeburnnel szemben
egyes jatekban elég jo sikert értem el. Min-
denki meglepddott lapos iitéseimtél; a jétsz-
maban 6t6t nyertem hét ellen; eredménye
sz0rnyi étvigy volt az 6t 6rai tean.

Midén visszatértem lady Richmondhoz, a
lépesdén lord William Closeburnnal talalkozom.

— Hové siet Nérans kisasszony ?

— Kotelességemet teljesiteni,

— Most? Micsoda az?

— Lady Richmondnsk felolvasni

Szeptember 26.

Lady Richmond gyégyuléfélben van, ismét
elfoglalta helyét nagy karosszékében a csaladi
szalonban. Reggel 6ta szakad a zdpor, mindenki
otthon maradt. Nem konnyi dolog unatkozé
embereket mulattatni, ha kétségbe vannak esve,
hogy masféle idé jar, mint a hogyan kivanjik.
Szerencsémre a fiatal lednyok egyrésze nagy
buzgalommal flirtélt, ugy hogy legalabb ezek-
kel nem kellett tér6dném. Kiilonben darabokra
kellett volna szakadnom, hogy mindenkit mu-
lattatni tudjak. De az erdlkddésen, melylyel
felvillanni ldttam gonosz széndékat. Nyugodtan
kérdeaztem :

— Lord Closeburn 4ri modornak tartja az
ilyen beszédet?

Arczom igen komoly, sét kissé szomord ki-
fejezést Oltott, midén e szavakat kiejtettem.
Ezért a szép skot hatra lépett, nem dllotta el
tovabb utamat és valami boesanatkérs szot
mormogott. Felmentem, de valami aggodalom
szorongatta tovabbra is torkomat. Mivel bétori-
tottam fel ezt az embert, hogy meg nem sziinik
iildozni engemet ? Talan beszédemmel biztattam
fel, vagy viselkedésem eshetik kifogas ald?
Izgatottsdgomban, a helyett hogy jéakarémhoz
lady Richmondhoz nyitnék be, a kimért lady
Surrey ajtajan kopogtatok.

— Asszonyom azért kerestem fel, hogy meg-
kérdezzem, vajjon a mai napig nem taldlt-e
kifogésolni valét viselkedésemben ?

— Semmit sem, Nérans kisasszony. De mért
kérdi ezt télem ?

— Csakis azért, mert lelkiismeretem gyakran
teszi azt a szemrehdnydst, hogy tgy viselke-
dem, mintha egyenrangii volnék lady Wini-
freddel, mintha nem tudndm magam teljesen
beleélni 4j rangomba. Azért jottem tehdt, hogy
megkérjem : a mely piilanatban helytelen volna
viselkedésem. figyelmeztessenek.

— Megnyugtathatom kisasszony, hogy maga-
tartisa kifogastalan s nem hiszem, hogy ily
figyelmeztetésre valaha is saiikség lesz.

Elmosolyodott, az én szivemet pedig nagy
orom fogta el. Biestztam s nyugodtabb lelki-
ismerettel mentem lady Richmondhoz. Krisztus
kovetésébll olvastam fel neki. S a mikdzben
hangom hullimzésab6l dlomba ringatédzott az
ireg hélgy, ajtatosan olvasom fel magamnak

ogy:
A f6ldi 1ét napjai révidek s bitvényak, tele
vannak gybtrelemmel és szorongattatassal. Az
embert tomérdek biinnel szennyezik be, t6mér-
dek indulatba sodorjik, ezer aggodalommal,
ezer gonddal terhelik, higsdgrél hiusdgra tizik,
lazdlmok tomegével csalogatjdk, tévedésekbe
dontik, munkéba térik, kisértésbe viszik, gyé-
nybdrokbe fullasztjik, szegénységgel gybtrik. Oh,
mikor érnek véget o gyotrelmek?»

o. szim, 1918, 60, EVIOLYAM,
Szomord lehet ily remek idében! Nem

johetne megesoddlni a napnyugtdt ?
- Liehetetlen. De ez a séta nagyon jol fog
esni Winifrednek, & ki a kék szalonban van
. » ’ sy y ’

keresse fel 6t és beszélje rd !

Lehetetlen ? Remélem, hogy legalibb méa-

kor el fog jonni.
Ne szamitson egy mas alkalomra 8em,

Nem rendelkezem idém felett.

— Ugy hét erészakkal kell egy szép napon
ielvonem ¥

Merdn a szemembe nézett, tekintetében wjra
lelket akarok onteni este a szegényes lelki
tarsasdgba, megérzem, hogy mennyire kihiilt
bennem az ifjusdg tize. Végre jatszani kez-
diink. Lord Closeburnt és engemet jelél ki g
sors, hogy a taldlos kérdést megfejtsiik. El kell
hagynunk a hallt, hol az Gsszegyiilt ifjiisdg
tandeskozik, s a természetrajzi gylijtemény ter-
mébe megyiink, hogy ott varakozzunk mig
behivnak minket. Sohasem néztem szivesen
ilyen halott dllatkertet. Lehet, hogy sokat ér
ez a gylijtemény is, de a magas, falnak t4-
maszkodo szekrények, koporsészerti nagy asata-
lok ellenszenvessé tették nekem a helyiseget.
Szegény szomoru allatok ! Porlepte_tagjaitokat
nem tudjétok 16bbé megtisztitani ! Uvegszemei-
tekkel, melyek Grékre mozdulatlanok, ersltetett,
merev testtartdstokkal, a mint szembendlltok
velem, mily furesik és nevetségesek vagytok!
Mentél tovabb nézlek, annél jobban idege*ft
mozdulatlansagotok.

Lord Cluseburn ekkép szakitja meg meren-
gésemet :

— A flirt Francziaorszdgban is nagyon diva-
tos, ugy-e Nérans kisasszony ?

— A flirt? Kissé. De mégis csak Anglia a
hazdja. :

— Csak kissé ? Csodalkozom. En tgy tapasz-

'taltam, hogy ott elterjedtebb, mint Angliaban,

— Lehet. De err8l én nem tudok felvilago-
sitdst adni. Francziaorszigban vannak kérok,
hol a flirt ismeretlen.

— Es on sohasem flirt6lt, Nérans kisasszony ?

Melyen a szemembe nézett. Szép szeme
megtelt nydjassiggal és kissé lehtinyt szem-
pillijaval gy meérsékelte annak esilloghsit,
hogy kifejezhetetleniil vonzé kifejesésiivé valt
tekintete. Vérem gyorsabban kezdett keringeni,
egészen megzavarodtam, habar feltettem ma-
gamban, hogy kozémbés maradok. Halk han-
gom megismételte kerdését :

— Sohasem flirtlt?

Megharagudtam ra és szemére, mely mintha
a lelkem mélyén kutatta volna gondolatom s a
melynek csak az én szdémomra volt ilyen pil-
lantdsa — és szdrazon feleltem : '

— Soha!

~ - Bamulatos !

Az arczdtlan ! Annyira hatalmdban hisz mar
engemet, hogy méris &nkiviiletbe kell esnem,
mert %gy tetszik neki, hogy esinosnak taldl ?

— On oly csabit6 !

Ez mir tilsagus tolakodas volt. Elérkezett a
pillanat, hogy megleczkéztessem. Kissé fen-
héjaz6 arczot blive feleltem ;

— Bzeretném, uram, ha nem értene felre
engem. Ha mindendron ki akarja magit tanit-
tatni a franczia szokdsokra — hajlandé vagyok
felelni 6nnek, de csakis akkor, ha sem a kér-
désben sem a feleletben nem lesznek szemelyes
vonatkozdsok. Nem tiirhetem, hogy sorsom,
mely ellen amigy is kiizdok, alkalmat es mé-
dot adjon, hogy gy viselkedjem énnel szem-
ben, a hogyan nem szabad, ha beesiiletemet érin-
tetlenill akarom megérizni. Bz az egyetlen va
gyonom egy szepldtlen csalddi név fakult dicss-
ségén kivil. «Nem adja meg magats, ez volt
6seim jelmondata, melyet L. Ferencz adott nekik,

id6n grofi rangrs emelte Gket, mert hési mé-
don dvédelmeztkek egy virost. Nem gégomben
mondom onnek mindezt, hanem hogy végre is
belassa : valamikor még talan eyet«mist'm meg-
engedhettem volna ak, midén nemesak
szilletésiink, de tarsadalmi dllisunk is egyenlé
volt, de most hdy‘rWiniirod tirsalkodondjének
semmi sinesen mar megengedve.

— Mért fogadta el est az dlldsi ?

— Az On kivinsiga szerint ugyan mit kel-
lett volna tennem ?

Felegyenesedtem s most mir én néztem fiir-
készve az 6 szemébe. Lord Closeburn SZAgga-
tottan valaszolt:

— Boeséisson meg kisasszony. szerfelett meg-
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kap helyes magatartdsa, nem is tudom, hogy
tndtam magam ennyire elragadiatni — azt sem
tudom mitél — hogy ily durvan viselkedtem.

Mosolyogva kozbeszdltam :

— Durvin és kiméletleniil.

— S még mentségem sincsen egyéb csak az
on csabité bajossdga. ) )

— Ugyan, hagyja abba! De térjiink vissza a
hallba. Joeskdn megvarakoztaitak minket a
hivdssal. :

— Igaza van, Egészen elfeledtem, hogy tala-
168 jatékot jatszunk.

Kinyitottam az ajtot. Nagy meglepetéstinkre
a hall iires volt. Atmentiink a szalonba, dc_a alig-
hogy éitléptiik kiiszobét, mindenki reank bimult.

eztem, hogy elsapadok, midén lady Guild
fordot és miss Emilyt osszestigni és nevetgélni
lattam. Lord Closeburn teljesen megérizte 1élek-
jelenlétét s igy szolt:

— Milyen béjos gondolat, hogy minket fel-
tltettek ! Csakhogy mi kitalaltuk az 0n0!§ szdn-
dékat, midén hallottuk, hogy a hallbél kivonul-
nak. Ezért segédkezet nyijtottunk tréfijukhoz
és szép lassan végignéstik &z ﬁvegg;‘ekrepye-
ket. Lady Surrey az on madargyijteménye
egyike a legérdekesebbeknek.

Fennhangon folytatta a herczegn6héz intézett
szavait; ezalatt elég idém volt, hogy vissza-
nyerjem 6nuralmamat és Winniehez ceatlakoz-
zam. A naiv gyermek egyaltalaban nem értette
meg, hogy mire irdnyult az az drulé mivelet,
melyet ségorndje és miss Emily foztek ki el-
lenem.

Nem tudtam ezen inczidens emlékétél szaba-
dulni, mert eldrulta, hogy engemet és lord
Closeburnt szdmosan vonatkozdsba hoznak egy-
missal. Mivel pedig koztiink hézassigrol sz6
sem lehet, a dolognak sérté szine }:ezd lenni.
Az a tudat, hogy unalomiizének ily iréfakat
kovetnek el velem, szinte elviselhetetlen, mert
igy még lednyvoltomat sem becsiilik.

Segitettem Winifrednek kitélteni a tedt, hogy
nyugodtsdgom ezalatt visszanyerjem, és elrejt-

sem zavaromat. Milyen kegyetlenek is tudnak
csak lenni egyméssal szemben a8z asszonyok!
osszeeskiidnek egy tarsndjiik ellen, akarcsak a
gyermekelk, kik a keziikbe keriilt dllatot kcgyn_e't-
leniil, lelkiismeretleniil agyonkinozzdk. Csak ja-
tékbol, persze esak mulatsagbol, hogy aldoza-
tuk végso vergbdésében elgyonyorkodhessenek.

(Folytatdsa kivetkezik.)

IRODALOM ES MUVESZET.

Neked kedves. Milotay Istvin novellis kinyvé-
ben van egy elsorend{i iréhoz mélto, erdvel eh
miivészettel megirt novella, A wvizsgalal ozimi,
melyet a kotet élére is tett az ird. ng 111i1}r]e11-
napi tragédia van benne megirva: a mk%&mztus!mn
biinds falusi nétdrins, a ki a kénnyelmii emberek
moédjira fasult egykedviséggel megy elébe h_me':-
nyos sorsdnak s mikor méir semmivel sem hairft-
hatja el bfine kovetkezményeit, az éngyilkos fegy-
verhez nytl. A hogy ez az alak és egész torténete
nyomrél-nvomra az olvasé elé van dllitva, a hogy
a hangulat Ggyszélvin mondatrél-mondatra meg-
sfirfisbdik a robbands pillanatdig s a hogy a jegyzd
kérili alakok, a csalidja, a falusi kérnyezet min-
den egyes tagja néhdny vondssal meg van eleve-
nitve, __ sgéval az egész novella eszkoze!uq'k egy-
szeriiségével, megelevenité erejével a legjobb no-
vellikhoz mélté, a melyeket mai irodalmunk fel
tud mutatni. Milotay lst;'aink ﬁihbl nmi;ellm nem
. el ezzel az egygyel; kellemes, okosan, jo-
]éi:ﬁ:ie{ élénken és ggci‘zdos feldolgozéspan eloadott
torténetek, de nem mutatnak sem a vilig szemlé-
letében, sem az eléadds médjiban JEIEntékenyePh
egyéniséget. Konnyedség és frisseség van benniik
mindig, de inkdbb az ujsdgird frissesége és kvun_v-
nyedsége, apr6 otleteken alapuld helyzetek, viddm
anekdota kacsaldbin forgtli torténetek, nem ﬁ(_;l?kg!
o dani valé, mint a mennyi egy hirlapi
I:'Eguilzgr belefér. Az elmélyedés hidnyzik beldliik,
a dolgok és emberek lelkébe valé bitor belemarko-
lis s ez esak anndl nyilvdnvalébb a tobbi novelld-
ban, mert az elsGben megvan s igy a k{'j\‘ctl_iezok-
ben is jogot fartunk rd. Milotay a falusi élet
eszmekorében érzi magit legbiztosabban, nem sza-
kadt el a vidéki élettdl, érzelmileg benne él, sze-

reti és élvezni tudja. megfigyeli, nem birdlja,
inkdbb a kedélyes, rokonszenvezd humor hangjdn
szol rola. Legkedvesebb témdja, mely legtébb no-
vellijéban ismétlodik, hogy mikép viltozik meg a
kiilvildg, a kornyezet képe az emberben a szerint,
a mint megviltozik a hangulata; alakjai anekdo-
tikus tipusok, tobbnyire nem 1j fﬁl{edezésekra
magyar élet alakjainak nagy vﬂ]tozatossai'g:ihu!,
hanem mindenki dltal ismert tipusoknak varidnsai.
Az egész kényv féképen mint igéret ﬁg’yel_emn'—
mélté, egy kivilé tehetségii fiatal ird elso konyve,
a ki minden bizonynyal még teljesebb és jelente-
kenyebb dolgokat is fog hozni.

Skdla. Ozorainé Kalmdan Margit e ezimmel egy
komédiat adott ki, a mely nem egy tulnjdunsdgﬁ\'al
magira vonja a figyelmet. Hét, kissé lazdn Ossze-
forrasatott képben dramatizilva jitszat el egy jol
elgondolt torténetet, néha meglepden é’l'én!i thalo-
gussal és itt-ott szembetiind dnimn_]roz erzekke}.
Hogy a munka a kozonség részérol is érdekld-
désre taldlt, mutatja, hogy most mir a harmadik
kiaddsa jelent meg.

Edisonrél nagyobb népszerli konyvet adott ki
Balla Igndcz. Teljesen népszeri, a legszélesebb
értelemben vett nagykizonség szdmdra irta s a
fostlyt nem Edison talilményainak technikai vagy
kizgazdasigi magyardzatira veti, hanem 13leteu§k
anekdotikus elmond#sdra. Beszél gvermekkordrdl,
13 éves kordban kifejtett lapszerkesztoi munkis-
sdgdrol, tdviré hivatalnoki szereplésérdl, elso ta-
lilmdnyairél majd az utinuk kovetkezikrdl, mint
a telefon, az izzéldmpa, a fonogrif és mozgifény-
kép, — mindig a talilminyok keletkezésére for-
ditva fogondjit. Leirja orangei laboratoriumait, ott-
hondt, anekdotikus vondsokat kozsl réla. Tébb kép
is disziti a kényvet.

A «Magyar Konyvtirs, Raddé Antal villalata
hdrom érdekes fiizetet adott ki 1j sorozatdban. Az
egyik Marcel Prévost novellija, a Misselle, a nép-
sgerfi franczia irénak, ki kiilondsen a fiatal hol-
gyek, linyok, asszonyok dolgaival szeret foglal-
kozni, egyik 1ujabb és igen mulattaté ml:mkﬂ]fl,
melyben egy nagyon bdjos franczia leinyka mondja
el volt angol neveldndjéhez intézett levelek alak-
jiban életének eseményeit, szerelmi ecsaléddsit A
novellit Csdszdr Ern forditotta, A wmdsik fizet
XVIL szdzadi térténelmiink egyik legfontosabb for-
rdsmfivét, grof Bethlen Miklés onéletirdsat adja
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bé szemelvényekben, dr. Karolyi Jdnos bevezeté-
sével és gondos jegyzeteivel. A harmadik fiizet
végill Henry Bernstein egyik darabjdt, a ndlunk
is sikert aratott Az édes otthon-t kozli Abranyi
Emil forditdsdban.

A borton fels. Gegus Diniel rendbrtandcsos,
hozzérté és iigyeskezii miiveldje a rendérségi iro-
dalomnak, A birton felé czimmel érdekes kis mun-
kit adott ki a Tdabori Kornél szerkesztése alatt
megjelen6 Nagyharang czimii vallalatban. Apré,
igyesen irt képek vannak benne a renddrség éle-
téb6l s azokrél az emberekrdl, a kik minduntalan
Osszeiitkozésbe keriilnek a rendérséggel. A nagy-
virosi élet mindenféle elesott alakjai vonulnak fel
a kinyvben, azok, a kik a rendorségi rapportok és
razzidk rendes szerepldi.

A «J6 Pajtds», Sebok Zsigmond és Benedek
Elek képes gyermeklapja februir 2-iki szdmdba
Benedek Elek és Iampérth Géza irtak verset,
Zuboly érdekes dolgokat mond el Girgei tibornok
gyermekkordrdl, a tdbornok sajit elbeszélése alap-
jén, Sebok Zsigmond folytatia Dérmdgs Dimotor
legtijabb kalandjait, Lauber Dezsé budapesti
hokki-versenyrsl mond el érdekes dolgokat, Elek
nagyapd mesét ad, Passtor Jozsef kedves gyermek-
vigjdtékot, Zsiga bacsi és Hollé Séri-torténetekkel
mulattatnak, Rdkosi Viktor folytatja regényét. Sok
s2ép kép, a rejtvények, szerkesztéi tizenetek egészi-
tik ki a szdm gazdag tartalmst. A «Jo Pajtas»-t a
Franklin-Térsulat adja ki, eléfizetési dra negyed-
évre 2 korona 50 fillér, félévre 5 korona, egész
évre 10 korona, egyes szdm dra 20 fillir. Mutat-
vinyszdmot kivinatra kild a kiaddhivatal (IV.
ker. Egyetem-uteza 4.)

Uj konyvek.

Neked kedves. Novelldk, irta Milotay Tstvin.
Budapest, az Elet kiadsisa; 4ra 3 korona.

Skala. Komédia, irta Ozorainé Kalman Murgit.
Harmadik kiadds. Budapest, Singer és Wolfner.

Edison. Irta Balla Ignécs. Budapest, Singer és
Wolfner.

A Magyar Konyvtar 4 fiizetei: 689. Marcel
Pré‘uost : Missetle. Forditotta (sdszdr Ernd, dra 30
fillér. 690—691. Grof Bethlen Miklés onéletirasa.
Szemelvények. Kiadta dr. Karolyi Jénos, dra 60
fillér. 692—693. Az édes ofthon. Dréma hédrom
felvondsban, irta Henry Bernstein, forditotta 4b-
ranyi Emil. Budapest, Lampel R. (Wodianer F.
és fiai). ! i

A borton felé. Irta Gegus Diniel. Budapest a
Nagyharang kiaddsa; dra | korona.

Vegyink Schweizer

oulatd -Se

& K r.en mintdt & mi ruhdknak és Llou eokiak valo
tavaszi ém nydri ujdonsdgiinkbol: Rayes Foulards,
Voile, Grépe de Chins, Eolienne, Mousseline, 120

| em, #sgéles, méierje K 120 te.feld feketében,

fehérben, egys inuen és tarka, vﬁumint him-
zetl bloussck ¢és mjax batisziban, kelmében,
vaszouban ¢s selyemben. Mi ecsak elismert
szolil selyemsziveteitet kbzvetlenUl adunk sl
magdénosoknak bérmentve és mar vammentesen
s lakdshoz széllitva — (Dupla levélt-élyeg.) —

Schweizer & Co., Luzern U 24 (Schweiz)

selyemszivet seétkfildés. — Kir. udvari szdilits, II

na bora vassal

Hygienikus kiallitis 1906. Legmagasabban ki-

tiint Erdsitszer qyengélkedg - v%rsz ények

és labbadoz6k szdmara. Etvagygerjeszto, ideg-
erdsitd és vél-,iasnril.gy szer.

Kitinb iz. 7000-nél t6bb orvosi vélemény.

J. Serravallo, & ..xix; Trieste-Barcola,

Visérolhaté a Wﬂmn félliteres Gvegekben.
K leres Gvegekben K 4.80,

A VILAGHIRD

HALALOZASOR.

Elhunytak a kozelebbi napokban: Vracmovirs
Gydrey nyug. gorog-keleti szerb fiesperes, 87 éves
kordban Nagykikinddn. Az oreg prité a 5211]}!11].5?}}.‘[--
harcz idején honyédhadnagy volt. — Graser Gi-
sor Epe budapesti maginzé, 95 éves kordban Buda-
pesten. — Nyirray Ferexcz foldbirtokos, Bars ve?r-
megye és Léva viros képviselotestilletének tagja,
85 éves kordban Lévdin. — Dr. Doamant Mor tren-
eséni férabbi, 75 éves kordban Trenesénben.
Idésebb Marrinvt Ferexcz itélGtdblai bird, Sdros-
megye torvényhatésdgdnak és Kisszeben viros
képviselGtestiiletének tagja, 74 éves kordban Kis-
szebenben. — Lurezieer Vinmos, a Gydriparosok
Szovetségének alelndke, az ébudai Leipziger-szesz-
gyir fondke, 73 éves kordban DBudapesten.
Menerry Kinrony m. kir. 4ll. fa és fém szakiskolai
igazgaté Temesvdron. — Néhmai Taray Jexé iigy-
véd, 68 éves kordban Keeskeméten. — Semorp
Frieyes, a budafoki egyesiilt protestins egyhdz
fégondnoka, 68 éves kordban Budafokon. — Gamav
Epe nyug. felsd kereskedelmi iskolai tandr, 60 éves
kordban Budapesten. — Marmxé Kongip, a kegyes
tanitérend tagja, hdzi mdsodfénok, nyug. f6gimni-
ziumi fandr, 63 éves kordban Podolinban. -
Emvaxy Fesencz székesfGvirosi elemi iskolai e
igazgatl, 61 éves kordban Budapesten. — SzikeLy
Gyoney, az ilyefalvi keriilet orszdggyfilési képvise-
16je, 50 éves kordban Sepsiszentgyérgyon. — Pras-
NER Kirmin szentei foldbirtokos. — Bagos Jeno
korjegyz6, 32 éves kordban Budapesten. — Tovist
Erek nyug. betétszerkeszts Nagykatdn., — Ferenczy
Fireg, Hajdu virmegye nyug. fészolgabirdja, 62 éves

kordban. — Voraricm Miryis postamester, 62 éves
kordban Kisbéren. — Zmmmryany Guszriy fégim-

néziumi tandr, 29 éves kordban Nagykanizsdn. —
Meszleni Mmszriny Sinpor posta- és tévird fel-
iigyel6, 61 éves kordban Budapesten.

Ozv. Kivrensace Frrenczwg, szil. Hof bauer
Anténia, 77 éves kordban Budapesten. Ozv.
Kxavsz Bovpizsirwy, szill. Gloker Klotild, 72 éves
kordban Gyulafehérvdron. — Ozv. Jaman PeTERNE,
szill. Buzith Terézia, a mdrmarosszigeti tigyvédi
kamara volt elngkének ozvegye, 66 éves kordban
Budapesten. Ozv. Forsrer Epgny, szil Kosdry
Emilia Budapesten. — Csecsorka Magrisga, Cse-
csotka Kéroly, a «Slovenské Noviny» napilap szer-
kesztGjének lednya, 20 éves kordban Budapesten, -
vzv. ZUBRICZEY SZILARDNE, sgziil Markovics | Joldn,
79 éves kordban Budapesten. — Ogzv. Duma Ji.
NosNE sziil. Temesviry Beatrix, 55 éves kordhan

Szamosuvaron

35 dves kordban Kaposviron,

= = . .
EGYVELEG.
* A legrégibb léghaj6é. A legutébbi berlinj

nemzetkozi aviatikai kidllitdson bemutattgk azt g
léghajot, a melyet 1796-ban a wilrzburgi csaty
utdn az osztrik hadsereg elvett a franozidktsl, A
léghajé, a melynek kosara és gémbje még mindj

jo dllapothan van, mdr azért is nevezetes, mepp

ez @& legrégibb levegobeli kizlekedési eszkoz, g
melyet valaha haszndltak. Mongolfier ugyan sok-
kal kordbban taldlta fel a gdzzal toltott ballom,
de ezt sokiig csak annak demonstrilisira hgss.
niltdk, hogy egyiltalin fol lehet emelkedni yelg
a levegibe. Az elsG légi utazdst egy teljesen fo.
szerelt kosdrral és ebben két emberrel ez a Berlin.
ben kidllitott léghajé tette, Erdekes megemliten;,
hogy eltekintve a hadi léghajoktol, a mai ballonok
folszerelés tekintetében ettél a legels utazdsry
haszndlt ballontdl alig kiilonbéznek,

A hilgyek és a tuddésok egyetértenck abban
hogy a Mme Rosa Schaffer, Wien, XIX., Hammpgr.
schmidtgasse 18, dltsl forgalomba hozott 8zépitdszerek
hasgniilata fltal a szépséget és fiatalos ezint ag agg-
korig meglrizhetjiik. Puder, krém eaun ravigsante,
4llkotd és homlokksts, rhodopis és konoor egyetlen
olyan hélgynél sem hidnyozhatnak, aki sz pségre
igényt tart, A csodfis hatds, mely mar egyrzeri hagg.
nilat utén is mutatkozik, megteps, az frak pedig
nagyon olesék. Ez a czim: Rosa Schaffer, Wien
XIX/2, elegendd.

Felhivjuk olvaséink figyelmét mai lapunkban
megjelent Simon Kéroly (Aussig a. d. Elbe? nemes
drgordtls kanfiri hirdetésére. Ezen nagytenyészts
kandiriai t6bb kidllitison az elsd dijat nyerték.
.. Naponta ©j bdripolé speczifilithsok
hon. * keletkeznek; ezek azonban esaknem
' ¢ kivétel nélkiil haszontalansigok. Egye-
Z( dil a «Créme Simon» adja meg az
\ arczbbrnek, a természetes
A\ e‘id_esﬁgft és ezépséget. Tobb,
mint 50 éve hasznéljik az
egész viligon, daczéra a sok
¢ utdnzatnak. A  Simon-féle
\ «Poudre de rizs (rizspor) és
=== szappan kiegészitik a krém
= nagysgerii hygiénikus hatdsét,
Hilgyek drdme. A vildghiri japin Neppon.
pouder és créme a legtokéletesebb szépséghpolok-
Par nap alatt a legrosszabb teint is hamvas rozshssh
varizsolja. — «Neppon» a néi szépség titka!

—_— SOHK CSECSEMOT ——

P e R A
a koraf gtelen tdplilistdl mentstt meg &

@@@Aﬁ'@ GO L

mert jétékony hatissal van az snyatej mennyiségére és minds ‘gér
A te] gyarapodiss 33—50%. Kellemes izﬁﬂmi%:dun Enlynr?éﬁ::::;
konnyen o0ld6d6 srer s egy tégely 20 napra elegends. Ara 3 K.
Filernkat Fragner B. gyigysz. Priig I1I. Nernda-u. sarok, Lerakat
Magyarorss. részére Térdk J. grogysz » Budopest, Kirkly-u, Ahol
nem  kaphatd, a szétkildés phstin a pénzel Ozetes bekiilddse
utin térténik. Egy tégely K 3'20, két tégely K 672

hirom « K972 nbgy « K 12— bérmentve

Schéberl.agy

Magyar szabadalom 3011, sz .

Minden hdztartisban el kis k 3 nint Igal é
kézmozdulattal a legtokélelesebh mgnnrymg}n‘mtl?aczos 3,3}1;5 \Eﬂ
toztathaté at, a leg}ehe_.‘:ehlla]b és__lfg:gygyohh személyek szamira

is, ennélfogva mi edvelt, 56t nélkilézhetlen.
23 év ota sok ezer van hasznilatban, mert o Jo fekvés a tiidd
szabad lélegzését eldmozditja. A Schéberl-agy dra kivitel szerint
52, 72 K ¢s _feljebb. Szétkildés a vilig minden részébe Schdberl
RBébert udvuri szillité, ecs. és kir. szab. gyira altal Budapes-
tn,xi_.,llﬂa-bldrll...ruj yzék kivinatra. Ovjuk a t cz
kozdnségel Schéberkigyaink értéktelen ubinza 1.

CULTURE PARISIENNE

Budapest, IV., Viczi-utcza 78. sz.

DE BEAUTE.

(Paris roe de la Paise 16.)

Egyetlen valbdi parisi azép@égigolﬁ intézet, Szakszeri
arcz- 6s haj&folis. Manicure, Bpeczialitds: & szemek
és o kebel apolisa. Mint p&rrsi sziiletésii szégubg-
éipolénd, akit Phris legelsd intézetei kitiiutetd okleve-
lekkel !:é!)elllottek, mutatkozom be a bijos magyar
hélgykozonségnek. Egy ingyen-kezeléssel igazolom
mbdszerem és & legkivhlébb franczia orvosi tekin-
télyek altal jovabagyott szereim hatdsossigit. Kérem
intézetemet és készitményeimet ossze mem tévesz-
teni més hangzatos elnevezésii, csak néyleg fran-

A vildguuy strielay s-pariumok bBuaupesien Aup-
hatok a kdvetk ¢£ és Kkir, mfvnl:{“ illatszer-
Uzletekben és drogéridkban: M#ller J. L., IV.'
Koronaherczeg-uteza 3., Vértessi Bandor, IV., Kris-
t6f-tér 8., Molndr és Moser, V., Koronaherczeg-
Uleza 11, Lueff 8andor, 1V., Viczi-uteza 9., Lanyi
er P-1, IV, Koronaherczeg-utcza 10, Lux
Mindly, IV., Muzeum-korut 5., sth. sth. 8

??i! gzlc‘::l;;huz?sok lﬁméseélé( lombok) |
1entesen, | aran tinibol, rigisra =
érzéstelenitéssel. Fo- arnn{ésgznstama]- l :3;0 o Pml’
fehéritése, fog- mbél, tovibba a | nélkil ki nem ve-

dvek eltavolitisa, szinével teljesen | hetdk, a berlini fo-
a szij és nyelv he. auﬁgmus ow}ie!mn gaszali poliklinikin
tegségeinek gyo massabol stb. Ren: | o ititott legujabb
koze a legkin- | detlen, kidllo fogso- | médszerek szerint,
zobb fogfijasok | rok és egves fogak | muivészi kivitelben

azonnali megsziin- | rendes allisba valo Arany- és platina-
tetése ; ﬁ'ermekek- | visszahelyezése, sza- koronik, arany hi-
;‘.féé‘éﬁ uzdsokndl | E‘}'Jm"‘f leljesen | dalasok. R ,3".":‘;;.
16dszer | alom nélkil,fel- | fogsoro -
alkalmazisa nétteknél is, ogéssa és javilisa.

med.unv. Dr. Gonda Samuel g ialista

Fogorvosi rendel8jében rendkiviil mérsckelt dijszabds mellett eszkizbltetik
TELEFON

czia intézetekkel wagy értékielen gyhrtminyokkal.

Céleste de Bar=-Charvol |
igazgaténd, DT |

LEFON
iss—ss. IV, Kossuth Lajos-uteza 11. sz. Jesoas
Vidékiek 24 dra alatt megkapji raikat. Részletfizetési ked-
vezmény. Rendeid orik Ggén napon At Tiortuiaaibinek az et

ordkban killon rendelés. Irisbell jotillis.

Fog- Fog-

zAm, 1913. 6

diszkréten
parfimdt jellem
ket 8 ez teszi &
kiilonlegessége
kiilfoldi es. é8 kir, ndv

iokeld illat, mely a Gueldy-
ditotta meg a legmagasabb kors-
nosan kedveltté ezen hires phrisi

(lasd mai hirdetést) a bel- és
illatszeriizlotekben kaphatd.
Parisi sziiletésii szépségapolond Hudapes-

ten. Felhivjuk t. olvasdink figyelmét & «Chultwre
Parisienne de Beautds (Vicgi-uteza 78.) mai szémunk-
ban megjt:]u'i:tl }niz_'nfet'éadre. Ez az egyetlen walddi
piirisi szépsegipold intézet, melynek vezetbnéje Phris

legelsé intézeteinek kitiintets okleveivel bir, meg-
kezdte mlikodését és egy ingyen kezeléssel igazolja
médszerédnek |IFi.tf'x:-t'lB.‘-€fi.;.{."lf. .

BENES TESTVEREH

Szerkesztdi dizenelek.

Somogyszob. Us. M. A megfejtés rendben van.
A mifsodik esoport néy nem a képtalényok, hanem az
ugyanezen szémban kozolt fejtors feladat megolddira
vonatkozik.

Jottem a... Mer6 utdnzdis, mindennemfi eredeti
vonfis nélkiil.

Girardini-forditdsok. A forditdsok merevek és fesze-
sek, ezért a két koltemény nem teszi azt a hatdist, a
melyet megérdemelne.

Az alkohol. Két vers. Dalok. Az elsét az antial-
koholista szaklap talin kozolné, foltéve, hogy csak a
tendenczifira néz, nem pedig a vers szépségére. A tébbi
teljesen jelentéktelen prébalkozds,

Ejféli dalok. Sok benne a zavar és keveset mond.

Lehullott egy virdg. Tragédia magva. Virdgok
szerelme. Nagyon is szereti a nagy szavakat, a me-
lyek nem mondanak semmit. A kolté nem szaval, —
oz a poétika legelss torvénye kellene hogy legyen.

Kondorossy Margit. Nagyon kiltdietleniil elmondott,
sekély leleményii torténet. Milyen messze marad a
népballadiktél, melyeket utédnoz !

Szonettek egy mnagyon szép asszomynak stb. K-
zépszerti dolgok, nem emelkednek egy hajszillal sem
a folé a vonal f6lé, a hol az irodalom kezdédik.

SAKKJATEK. A FEJTORO MEGFEJTESE,

2834, sadmii foladvény Oarpenter E.-t8], Tarrytown. Az 1-86 szdmban kozolt fejtors megfejtését be-
sbrir. killdte még és fgy a sorsolisban is részt vett
Rechner Istvdn.

Az 1-80 szdmban kozolt fejtéré meglejtése :

I. Pironként igy dllithaték a névéndékek: A B —
FD—I1G—CB—HIJ.

[I. Korbe igy lehet Gket egymds mellé #llftani
AEDGBJHCIF
A helyes megfejték kozil elsének Kornygei Jozsef

viLkaos.

Vildgos indul és a harmadik lépésre mattot ad.

A 2826. szamu feladvény megfejtése Ohristensen V.-t6l.

Vildgos. Sdtét. Vildgos. a. Sdtée
1. Kel—dl ___ Hg8—6 P, -
2. Veb—ed 1 2, Veb—cb ¢
R SRy S s "o Hgl<8
2, d2—das 1t 2, Kel—e2
L, . . g
2 Kel—e2

— A «Vasirnapi Ujsigs 1-s§ szdmdban megjelent

R ; 9 : a nagy képtalinyok megfejtése :
A 2827. szdmi feladvany megfejtése Friss Ottétol. T e e A

Yoo . SoNm : FRoRs:.. o Ki‘,if';". Forrébb mint a dél nydr kozépen.
.-i' E;(}i,i:?]i ar",}uf,h e o Val—g § stb. 47 Ha a nap ily tlizzel siitne rdnk
e : ' Rég elégett volna a vilig.
1. e ... HHB—5

IL Kirdly vagyok most minden alkonyon
A nap piroslé fénye 16vel redm,
A nap piroslé biiest sugara
Biborra festi egyszeri ruhdm.

2. Vgi—g8 ¢ stb.

Helyesen fojtették meg: Merényi Lajos. — Geist
Jozset b8 Btark Vilmos. — A «Budapesti Sakk-kir». —
A «Budapesti I1l. ker. Sakk-kér». — Ludényi Antal. —

Wyschogrod Pél. — Beer Mér. — Gottléb Istvin (Budapest
Néj;latggrl’étar (Crongor). — Kintzig Rbbert (Fakert), —
Miiller Nindor (Szombathely). — Hoffbauer Antal (Lipot-
vdr). — Bazabd Jhnos (Bakomy-Ssentldszlé). — A «Gylri
Sakk-kbry. — Bzékely Jend. — Mészey Jozsef ( Gy&r). -
A «Zbordi Tdrsaskérs. — A «Kalocsai Katholikus Kors. —
Veoreos Miklés (Zires). — Ifj, Hubay Bertalan (Bodsds-
ujlak). — A «Dumafbldedri Egyenldségi kérs (Dunajfoldodr).

A megfejték koziil elsének Béressy Etelka, md-
sodiknak Thomka Jénos, harmadiknak Csék Mi-
hily, negyediknek Zsoldos Kirolyné neve huzatott
ki s gy nekik, mint a fejtéré nyertes megfejtéi-
nek megkiildi a kiadéhivatalunk a kisorsolt disz-
mfiveket.

ihily (Biharudvari). — OCsolnoki Istvin (Hajdu-
mh)?h-— ﬁ{.mmi Ga).sdmdgi EKassinds (Leibics). —
Lustyik Jénos és Bzivik Jinos (Alberti-Irsa). — «Caengeri
Casginéy (Csenger). — Kirily Mihdly (Zemta). — Kunz
Rezsd (Temesrékds ). — Budai Sakkos6 Tdrsasdg (Budapest). —
Patkd Imre (Talpas).

Felelds szerkeszti: Hoitsy Pal.
Szerkesztdségi iroda: Budapest, IV., Virmegye-u. 11
Kiadd-hivatal : Budapest, IV., Egyetem-utoza 4.

minden neme ellen, neves tudosok kutatasai alapjan
szakkorokben méar régota kitiind és hathatos gyogy-
moédnak van elismerve. Kézzel természetesen lehe-
tetten a dobhdrtyahoz masszizs éltal eredményesen
hozzaférni, ennélfogva a technika és a mechanika
miiszereire vagyunk utalva. A fiil belsejének masszi-
rozasara alkalmas egyszerii, tehat nem tulsiagosan
koltséges, szolid, czélszerit vibrator feltalaldsanak
problémaja megoldést nyert, még pedig a duderstadti
Loest Emil czég «Audilo» nevii miszerével. 'EZZ(_:I
mindkét fill egyszerre, vagy eselleg csak egyli_{ fial
is kezelhetd, egyszerii fogas altal a kivant legkisebb
vibraczios erésségre bedllithato, de erésebb bedlli-
tasnal ismét erésebben hat. Mellékkészilékek, vagy
duplamiiszerek kiilonbozé hasznélati czélokra nem

szitkségesek.

Sokan azt hiszik, hogy reményteleniil kell szen-

A dobhartya vibraczidos masszazsa
nagyothallas, illugas

és fulfajas

FES o T b  vedniok, mert a fillkezelés modern, tudoményos ha-
ladasarol sejtelmék sincsen. Kotelessége tehat min-
denkinek, a legujabb vivmanyokkal és hathatés ke-
zelési modszerekkel megismerkedni, melyek lehetévé
teszik a bajjal, idiilt esetekben is megkiizdeni A pa-
ciensek szamos elismeré levele tanuskodik a ba-
mulatra mélté eredményrél, mely ezen késziilék
kezelése altal éretelt el és a tekintélyek ajanlasa
mellett figyelemre mélto biztositékot nyujt az ¢Audito»
kivalo miikodésérél.

A torv. bej. czég Emil Loest, Spezial-Institut,
Duderstadt 14 a. Harz (Németorszag), nagyothallok-
nak kivanatra utbaigazitisokkal és kezelési utasila-
sokkal ellatott kimerité koényveeskét kiild. Onnek
csak az ¢Auditor-ra (német szab.) vonatkozé kony-
vecskét kell kérnie s azt azonnal teljesen koltség-
mentesen megkapja.

= TATRAFURED

TELI GYOGYHELY.
TELI SPORT =
REMEK TELI KLIMA,

% kin. BOBPALYA.KORCS OLYAPALYA
o) Decen-gélﬂig m}.ziut‘

/!'f Prospektust kild
RAND HOTEL

Lohr Mdria (Kronfusz)

SR et févaros elsd és legrégibb
“lLlirm-n.SS. A esipketisztité, vegytisztitd
Telefon: Jdzsef2—37 és kelmefestd gyarl intézete.
Fibkok: IL., FS-utcza 27. “3 Bskii-fit6. V., m-‘

tosa 14. V.. ~u. 4. VI,
3 VI., Andrissy-ut 16. o Jozgef-kortit 2.

| kivalé bor- és |
lithiumos
gybégyforras
vese- és hélyagbajokndl, kBszvénynél, czukorbetegségnél, vOrhenynél, emésztési és

lélegzési szervek hurutjaindl kitin6 hathsu. — Természetes vasmentes savanyuviz,
Kaphaté dsvényvizkereskedésekben éa SCHULTES AGOST s-::;.l:m m::mvm;g

gyogyszertirakban. 2
AZ OREGEM | BOLAJFESTMENYT
16 mindig azt mondts, hogy saepldk eltaésére, valamint

barmilyen rég fénykép wtdn,
mivészi kivitelben készit a

HUNGARIA
fényképészeti és festészeti tdrsasdg 3
Budapest, IV/v. Karoly-Korut 2.

uha bir és fehér teint elérésére és megbvisira
mins Jobb. szuppan, mink & vilhghira «Steckenpferds
liliomtej-szappan. 76&&9"9 «Steckenpferds, késsziti
Bergmann & Co. ezég Tetachen a/E. — Kaphaté min-
den gybgyssertar- ris-, illatszerthr- 8 minden e
szakmaba vigd fzletben. Darsbjs 80 fillér. — Hasonl6-
képen esodilatosan bevilik s Bergmann-féle «Manera»
liliomtej-krém fehér finom n»& kegzek m

L
tabusa 70 fillérért mindeniité kaphatd,
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Amerika és Eurépa modern hélgyei csak

. ezen arczapold szereket haszndljdk.

Hatisa csodds. Krém dra 1 kor. 50 fillér.

VASARNAPI UJSAG.
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A modern fudomdny vivmdnya!
Artalmatlan anyagokbol kéeziil.

Japdn eljirds szerint. Puder dra 2 korona.

APOL!! ++x»+* SZEPIT!! ***+* FIATALIT!! }

Az arczblr pér nap alatt leheletszeril inomsigot kap, az arczrinczok me,
FORAKTAR: TOROK JOZSEF GYOGYSZERTARA,

gsziinnek, a tein tisztétlanefiga eltiinnek. Minden eddigi készitményt tﬁlszﬁ.;mysl.
BUDAPEST, VL

KERULET,} KIRALY-UTCZA 12. SZAM. :

Kocsiarucsarnok
Budapest, IX., Kéztelek-utcza 4.

Az Ssszes

betegdpoldsi cikkek

raktara.
Haskdtdk, sérvkotdk mdv

A lagok, gdrosérharisnydk, wl-
A lanygépek és egyéb egéasség-
i, gyl cikkek 1s410
Fischer Péter és Tarsa R.-T.
Badapest, Kossuth Lajes-utca 6. Telefon 988

Alspittatott 1855, .-
k@nket kivinatra

7z

L

gl

'i nemes

edicsia,

és

vadonczrol

gyumadlcsfa

ALAPITVA 18656

HECKENAST
=GUSZTAV:

ZONGORATERNEI

Bpest, csakis Gizella~tir 2
Telefon.
IBACH-ZONGORAR
‘egyediili képviselete.
IBACH-zongorat jatszanak és ajanlanak :

Backhaus, Dohndnyi, Pugnot, Alice Ripper, Sauer, Stefaniay sibe

forduljon minden ér-
dekldds, ki salyt fek-
tet elsérendil faj-
tiszta anyagra.

GYUMOLCSFACSEMETER

Betdnyfik, diszosex)ék, tiilevelfiek, keri
tésnivények, bogyogyiimdlosiiek sto.

ol e, s

NABYON
ERDEKES

kor. 3'50. E

LA
NEZOSZEKRENY
A 1

] mechanikai kipviltoztati-sal. Hozsh 50 na-
gyon pikins fényképfelvétel ingyen, A kipok
— a2 {iveg erdssége folythn — nagyon szé-
pen és plasztikusan jonnek els ds ezt s pa-
no dmit, mechanikai képvaltoztatdssal, pi-
kantéridja miatt sz urak ssivesen vhsiroljdk.
Egy komplett panorama 50 fényképpel csak

ediili szétkiildes utdnvittel
M. SWOBODA, Wien 111 Hiessgasse 13-232.

SZOLOOLTVANYOK,

(L. sima arn) eurépal és amerikai sims
gyokeres vesszdk. Oktatd diszsarjegysék

I S'c H R B

arsal

ER &

% Kaphaité mindeniitt. g

i vl

kOhogés, 1ekedtiség, éjjeli izzadds, nehéz légzés
meghetegedésénél ezen bajok n;eggétlia‘irn'

TUBKERINT 2

) Egy fiveg Tuberin dra 2 K 50 f,n
Postin legkevesebb 3 iiveg rendelhets utdnvéttel az egvediili {6raktarndl.

DIANA-gyégyszertar, Budapest, Karoly-kbrut 5. szam.

-+

ST

/

meghiilés, a légziszervek
vagy elmulasztidsédra a

2

faiskolak- s szolaoltvanylelepek «

q ]

7
/
Z.

agy fiveg 5 K.

VASARNAPI UJSAG.

99

0 ldlb mj, j6 fosztott, por-
mentes K 960, 5 kild jobb
t K 18—, 24—, 5 kil hifehér, pehely-
ott K 30—, H6—, §2'—, z =
= - 3 piros fgy-
G:AGYA huzatbal
- §61 meg-

> tiltve,
80 enr . agbles K 10°—, 18—,
18— és
K 3 —, 350 és &—,

68 minden tetseés

13—, 15—,

{ 97'—, jobbak

Rerdlé
redve

Sachsel Benedelk, Lobes 60. Pilsen mellett. (Csehorszig.

K 1o—, 5 Xilb fehiér, pehely-

Rozsnyay vasas china hora

igen hatdsos vérszegény-
gég, sdpkdr, neurasthenia
eseteiben. Hgy !/= literes
iiveg 4ra 3.50 korona.

A Bozsnyay-féle

vasas china bor

egyike a legelterjedtebb
és leghatdsosabb gyégy-
boroknak. A kiilféldi ké-
szitményeket feliilmulja.
Vérszegényeknek kiils-
nosen ajinlhaté. Kap-
haté minden gybgyszer-
térban és a késziténél:

Rozsnyay Métyds gyégy-
szertdrdban Aradon, Sza-
badsag-tér.

MARGIT

gyogyforrds — (Beregmegye.)

A gyomor, belek, Ik hélyag s kiillondeen a
légabszervek hurutos talmaindl igem jé ha=
tasu még akkor is, ha vérzések esete forog fenn.

Mogrendelheti: EDESKUTY L.-nal Budapesten
IWN& & forria kenelfabgind] ’ﬁ;ilkhaon.

VIIL.,

100 gyertyafény erds, drinkénti vilhgitisra 8 -5 fil-
lérbe keral,nines kandeza, birhova vihetd s semnand
kirilmények kizitt fel nem robbanhat.

Allando Kidllitds

megtekinthetd, minden vételkotelezettség nélkiil

(IKTORIN ES TARSA Bpest,

keriilet, Baross-ntoza 1. szam.
Arjegyzék ingyen és bérmentve.

i ,BERSON*¢ gummisarok |

kiilinieges gummis
szillt 8 be van bizo-
mindség tartésabhb

keverékbdl ké
nyitva, lhocy o3 &
mint a bémn

fiemes lll'g"l'll iilp kﬂ.llill'ljalm

s Wienben nyer-
ték az I, gyde-
tesi érmet,az
orgz. kulturta-
nics diszokle-

velét, Bpes=
ten 4 nagy
aranyérmet.

Ajanlok kifllithsi 68 prima
tmekeseket, példanyat 10.—,
12,—, 16—, 20.—, 80.— és
50.— K-javal. Erbteljes, jol
etethetd  tenyésznlstények
K 3,—,5,—,8.— példényonként
SIMON KAROLY,

nagytenybszid Anssig o d.
Elbe. Arjegyzék ingy.s bérm,

Az orszag
legelonydsebb

dkszer, ora, eziistnemil
és iparmiivészeti targyak

beszerzési forrdsa.
Bl e Rirkiyh naoedt Rl Sgplraing
ékszerész és miibtvis részletfizetésre is. .
Budapest, IV., Kigyd-tér 5. és
Kolozsvér, Métyds kirdly-tér 13,

Arjegyzek ingyen.

T —
ol o s

2 ; Tk
Vidékre vilasztékot kild! oo Voo " 16 «

Aczél .

) ‘ =) L] - E

Legdivatosabb
karperecz drdval.

kardtos arany — .- — WK
N « bdrszijjal _ 28 «

e aagr it DA

Budapest-Salgétarjénl Gépgyir és Vastntfde
BUDAPEST, VI. KEROLET, ARENA-

GYART: falitégla és tokat
gépeket

HIRSCH és FRANK
téglagyﬁﬁ gepek.

1-.-1.»’«"1..;1.113..' Bovilt sserkesstekben.

.i-fn.uk s e iy M
téglagydri telepek
o

— REFERENCZIAK.

Részvénytarsulat
UT 127. SZAM.

és agyagmegmunkilé
teljes
1étesitését.

ay ——

Az uj yyBERSON®* gummisaroknak pontossa
olvan a szime és formaja; mint az On cipbje
horsarkdnak, alakjanak miivészies kivitelében rend-
kivil elegams, minbsége kivdléan tartés és
pehelykénnyii,

Az nj ,,BERSDH" guminigarok megovjs eipd-

jének borsarkit az elferdiiléstdl, cipdjét dllandoan
elegins, tbkéletes formadjiban tartja mef é8 nagy
t

rugalmassdganal fogva védi az On idegeit és hats
LR gerincét.
" A szdmos, teljesen értéktelen versenygyartminy-
. t& » | nak célja az, hogy a mintazas utanzasaval és
oy S v, Wi o'y | basonhangzdsu “elnevezéssel w t o kizbnséget félre-
s ey gt vozesse,
Kﬁlt&gépe k A walédi uj yyBERSON** gummisarok elegans

aranydobozba van csomagolva, amelyen a szb
pBerson®® viligosan olvashatd. Azonkivill minden
valédi uj Berson-gummisarkon lathaté az itt abrazolt

gyari melyre kiilinos figye-
vidiosy ~a Ot

lem forditandé.
Kérjen hatarozottan csakis ezzel a védjegygyel
ellitott 5y BERSOMN* gummisarkot. Csak sajat
cipésze vagy cipikereskeddje altal erdsi-
tesse cipfsarkara és sajit érdekdében utasitsun
vissza minden mds gyirtminyt.

Bersonmiivek, Budapest, VIL

Az Egyesiilt budapesti f6varosi takarékpénztar
RENDES KOZGYULESET

foly6 1913. évi februdr hé 8-4n délutin 4 o6rakor kizponti csztdlyiban
(V. ker., Dorottya-uteza 4. szim, sajit épiiletében) tartja, melyre a t. cz. részvényesek
az alapszabilyok 12., 14. és 15. §-ai értelmében tisztelettel meghivatnak.

hiézi és vadszdrnyas részére jiive-
delmezo barom findvart szakszertien
&3 olesdn berendez, mindenféle
fajbaromfit, az Seszes sxikeédglet
cikkeket amillit akiilomlegessdg-gyhr

NICEKERL & Co. 6. m. b.H.

Kizpont: Wien-Inzersdorf.
Triesterstr. 30, Telefon 9120,

144, sz. kataligus kivinatrs Ingyen.

TARGYSOROZAT:

1. Az igazgatésig és a feliigyeld-bizottsig jelentésének, valamint a mult évi zar-
szhmadisoknak eléterjesztése, a mérleg meghllapitisa, s nyereség felosztisa, 8 az igas-
gatosig és a feliigyelS-bizottsfg részére a felmentvény megadiss irinti hatarozathozatal.

2. Egy igazgatisfigi tagnak vhlasstésa két évre.

3, Ot feliigyel8bizottsigi tagnak vilaszthsa hirom évre,

D® Azon t. oz részvényesek, kik a kbzgyiilésen résztvenni és szavazati jogukat
személyesen vagy més meghatalmazott részvényes Altal gyakorolni éhajtjik, szives-
kedjenek az alapszabdlyok 18, és 20. §-ai értelmében legkésdbb 1912. évi dectember
hé végéig sajit nevitkre irt részvényeiket, még le nem jirt szelvényeikkel egyiitt leg-
késSbben 3 nappal a kizgyiilés eltt, tehit legkésSbber. bezrélag folyé évi febrnfr hé
5-ig a takaré kozponti vagy budai osztilyinél (V. kerfilet, Dorottya-utesa 4.
“Eymafi.-okkuzerﬁ-f‘;g jﬁ? alau)‘lgt;ma: Pmugynnott a m.i.gvmgﬂ' t 1912. évi zhr-
82 a uoﬁnﬂgn elen: iag balyok 154." §-a ér-
telmében folyé évi januér hé 31- t&i kezdve itvehayl;lk. T ’

Budapesten, 1913. évi janufir h6 22-én. ;

Az Egyesillt budapesti fovarosi takarékpénztir igazgatésaga.

» Teljes intézeti

Hirsch és Tdrsa,

Reddnvas es lapos irbusztalok

iratszekrények. Kartyanyilvantartas.

berendezések. »

Budapest,
Telefon 86—27.

JReonu” merx-frogepe &=

Orszagszerte dijmentes bemutatas.

Pénz, konyv -nkmﬂnw,g‘knrglyﬂt &l\ |

Eisérendii mindség. ..
V., Alkotmany-utca 9. sz.



mindenki
‘kremzelesz,

100

_VASARNAPI UJSAG.

Sze9eny
lednyok-

is apolhatjak kezeiket, arczu-
kat és boruket valodi Diana-

krém, Diana-szappan és Diana-
puderrel, amiota az

o0

fillérért kaphaté.TOnhegesen ve- |
szik mindeniitt a Dianat, mert

koztudomasu, hogy még gyer-
mekek is Diana-szappannal mo-

_sakoszhak és Diana-krémmel
apoljak kezeiket. Legények, és

leanyok csak Dianat hasznalnak | §

a legkisebb falvakban is. Ezel6tt

artalmas. glicerin,

vazelin, - tejkrém-
féléket hasznalt kezeinek és ar-
czinak ‘apolasara, most mar 50
fillérért Dianat vesznek. Szepld
és pattanas egyediili ellenszere.

Mindeniitt ‘kaphato. Egye-
diili készité : Erényi Béla Diana-
gyogyszertara, Budapest, VIL,

Karoly-korut 5. Postan leg-
kevesebb 3 koronas megren-

deléseket szallitunk.
Csak

DIANAT

fogadjon el.

Erenyi lohtiol Salicilt?

. A ki a test barmely részén
viszketegségben szenved.

2. A ki a test barmely részén
bérbantalomban szenved.

3. A ki a testbarmely részén
kipallasban szenved.

4. A ki a test barmely részén

izzad. _

5. A ki az arczan, kezeén,
laban, fején boérbantalom-
bol kifolydlag viszketés-
ben szenved.

6. A ki arczan, kezén, laban,
fején viszketésbol kifolyo-
lag - borbantalomban
szenved.

7. A kinek izzad a hénalja.

8. A kinek izzad a laba.

Orvosok rendelik kitiin6 ered-
ménynyel.

A kik b8rviszketegségben szenvednek,
télen-nydron, tavaszszal-Gszszel Erényi-féle

{CATIOL- SALICIL:

hasznaljanak.

Errdl a kenocsrﬁ] el van ismerve “hogy mint
edilli kiillonlegességi szer a sajdt nemében,
| \bkeéletesen megszlnieh néhany heti

_'hasmélat utén még a Iegmakacsabb

b&rvlszketagseget is az egész testén
és soha tobbé vissza nem tér. Mindenki,
aki borviszketegségben szenved, rendeljen Eré=

nyi-féle Ichtiol-Salicilt. Rovid hass-
nélat utan meg fog gy6zédni réla, hogy ennél
jobb szer betegsége ellen nem létezik. A walédi
Ichﬂol-Sal:ml mér néhdnyszori bedorzsslés
utdn _teljesen megsziintet bérrepedést,
borhamilast, kipallast, test- es
léblzzadést. Szagtalan és artal-
matlan szer 1évén, a test bérmely részén,

‘st az arczon is hasznilhaté.

Kellemesen hiisit, fajdalmat cmllaplt legré-
gibb sebeket is szdrit.

A hol az Osszes létezé szerek eddig mnem
hasznéltak, ott az Erényi-féle IchtloI-Salicilla.l
biztos az eredmény: feldérzsilésnél, viszketeg-
ségnél, blrbantalmaknél.

Még 25—380 éves bérbéntalmakat és viszketd
sebeket. is megsziintet.

Béarmit6]l szirmazé seb vagy kisebesedés és
feldorzsolés beszarithaté és tizessége rogton csil-
lapithat6.” Minden kiiités 8 nap alatt elmilik,
barmenynyire torzitja az arczot, kezet vagy a
test bé.rmely részét.

Az eredeti uEl‘éll"i ichtiol-
Salicil» 3 koronés dobozokban csak
a kiz{srélagos késziténél kaphaté :

ERENYI BELA

DIANA.- gybgyszertara,
Budapest, Karoly-kérat5.

(Postai megrendélések utanvétel
mellett még aznap szallittatnak.) -

Tébb mint egy millié készéndlevél
érkezett avilag minden részébdl.

Kinek keII hasznalm

I
|
|

FVFOLYAN,
——_‘__-_____“—-—-_.___‘

Isme
ON
MAR

Dian

sOosborszesz

grandiozus hatasat? l

- - egeszseues
hetau

igazolhatja, hogyazelkép-
zelhetd legjobbsikeresakis

Diana

sOosborszesz

hasznalata altal érhetd el.

Az egesz orszdghan mindeniitt kaphald.

ERENY! BELA

gyogyszerész
Budapest,Karoly-kératb.

Postan Iegkeveda_hb 6 iiveg |
szallithaté utanvét mellett. |

Minden iivegnek plombélva kell lensi.

Egy iiveg Fgy nagy iiveg | Egy legn. tiveg
. -DIANA- DIANA- DIANA-
sbsborszess sosborszesz s6sborszess
44 | 1.20 | 2.50
fillér. korona. | korona.

Franklin-Térsulat nyomdéja, Budapest, IV., Egyetem-uteza 4. nﬁ?:.

HOITSY PAL. (5( V&) - BUDAPEST, nthfm 9.

e i o ; \

() \7. 1913. (()0 EVFOLYAM)

Tiziano : Mare-Antonio Frevisani doge képmiisa.

PALFFY JANOS GROF KEPGYUJTEMENYEBOL, MELY MOST A SZEPMUVESZETI MUZEUMBA KERULT.
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